Fa )

s

e

'




" LES VOIX INTIMES

]




PREMIERES POESIES

LES VOIX INTIMES

PAR

J.-B. CAOUETTE
AVEC UNE PREPACE DE
BENJAMIN SULTE
Membre de la Société Royale du Canada, ete.

Aime ton Dieu toujours,
Le Canada, la France,
Donne-leur tes amours,
Et narguc la souffrance.

~ QUEBEC
IMPRIMERIE DE L-JF DEMERS & FRERE
30, Rue de la Fabrique, 30

1892



Enregistré conformément & I’ Acte du Parlement. du Canada, en I'année
mil huit cent quatre-vingt-douze, par J.-B. ~ 0CETTE, au bureau du
ministre de I’ Agriculture.

DC
S
%55

foVis




PREFACE

Pourquoi une préface de moi, plutdt que d'uw
autre ¢ Pour la plus simple des raisons : nos deri-
vains redoutent de signer les premiéres pages du
livre d’un antre. Moi, non pas — et voici comment
la chose m’apparatt. Aprés avoir lu un livre
imprimé, vous en faites la post-face, devant vos
amis, au cours de la conversation. Aprés avoir In
un livre manuserit, je donne mon commentaire at
commencement du  volume,

Vous pensez, peut-étre, qu'une préface doit se
composer de I'édloge de I'auteur, et c’est 14 le sujet
de votre timidité, mais moi qui ne paye pas toujours

- en compliments, je n’ai jamais songé & cet obstacle.
Etant libre de mes allures, je remplis le moule aux
préfaces de ce que j’ai trouvé dans le livre,

Il y a trente ans, nous nous présentions nous-
mémes aux lecteu 1s, attendu que n‘ayant pres-
que pas d’ancétres littéraires, nous ne savions par
quelle voie nous introduire an milieu du public.
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Maintenant les jeunes se recommandent & nous :
faisons aux autres ce que on D& pas pu faire
pour nous. M. J-B. Caouette est un débutant
que je vous présente parce que ayant fait la
connaissance de ses vers, je les trouve de bonne
compagnie. Vous pourrez les lire sans vous
compromettre. C’est un bon Canadien de plus
dans motre cercle, et si, un jour, il nous échappe
pour passer & la postérité, vous ne serez i inquiets
sur son compte ni génés de Yavoir connu, Pour
le moment, ce travailleur est a1t moins estimable ;
saluons son arrivée sur la scéne.

Si je vous disais que M. Caouette se croit un
grand homme et que ¢’est ainsi que je le considére,
vous vous moqueriez de nous; c’est pourtant sur
ce pied-1a gue l'on pose ordinairement un éerivain
nouveal... & moins quon ne lexéeute en le
lapidant.

Parmi des vers fort bien tournés il s'en ren-
contre quelques-uns de tout 4 fait prosaiques, par
exemple :

¢

... lemuvre utile et salutaire
Quon nomme le défrichement.

Mais il y a assez de bonnes piéces pour sauver les
Voia Intimes d'un oubli prématuré, Le souffle
religienx et mational agite noblement un grand




nombre de pages, et cela suffirait pour valoir un
a ccueil favorable & leur auteur.

Publier un livre, c’est partir en guerre, s’exposer
comme une cible, attraper les rhumatismes de la
critique, recevoir des coups de lance, se faire pincer
les chaires par des balles qui ricochent sans savoir
ou elles vont; mais on est rarement tué & ce
métier et, le plus souvent, on y gagne de s'agu errir
et d’atteindre les hau ts grades,

I1 y a longtemps que le dicton roule de par le
monde : “ ce sont toujours les mémes qu i se font
tuer ” — il n’y a done pas trop de risques & courir.
— En avant les jeunes! Cest & notre tour a vous
regarder faire,

BENJAMIN SULTE.



L BONHEUR

L MA FEMME

Ot done est e bonhicur ? disais-je.—Infortuné!
Le bonheur, 6 mon Dieu, vous me I'avez donné.

Vicror Heeo.

J’al cherché vainement dans les bruyantes fates,
O Déclat des plaisirs éblonit tant de tétes,

Ce trésov précieux qu'on nomme le bonheur;

Je 'ai cherché d'abord sur le sol que je foule
En voulant soulever les bravos de la foule,

Et je n'ai recueilli qu'un éphémeéve honneur !



Sur la cime duquel les disciples d'Horace

Pour le trouver, j'ai fait de pénibles voyages,
Franchi les flots amers, parcouru maints villages
O 1a vive gaité faisait battree les coours;

Mais, 6 fatalité ! la sombre nostalgie,

Ce désir violent de revoir la patrie,

Aggravait chaque jour le poids de mes malheurs !

Aprés avoir vécu sur la plage étrangére,

Sans réssource et craignant la main de la misére,
Je revins au pays avec le fol espoir

De trouver le bonheur en l'amitié sincére
Dhommes que mainte fois j'avais sidés naguére,

Mais les cruels ingrats rougirent de me voir!

Le bonheur!... pour l'avoir j’ai gravi le Parnasse

Buvaient le doux nectar que leur versaient les dieux ;
J’allais toucher au but, quand mon liche Pégase,
Prenant un ton railleur, me langa cette phrase :

“ Ialte-14! car tun’es qu’un intrus en ces leux ...
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Alors je m'éeriai, dans ma douleur amére.

Oiv done est le bonkeur? Serait-ce une chimére
Qui redonne Vespoir a tout étre souffrant ?
Hélas! je le croyais... Maix dés Ie jour, 5 femme,
Ou les sons de ta voix firent vibrer mon ame,

Je goutai du bonheur le délice enivrant!

Et depuis qu’a nos yeux — aurore fortunée —
S'alluna le divin lambeau de Fhyménée,

Le bonheur, tu le sais, nous souria toujours.
11 nous sourira ;méme au sein de 1a souffrance,
Parce que nous p]agons toute notre espérance

Dans le Digu qui bénit et fsconde les jours !

Septembre 1886.



RENOUVEATU

A M., Bexronaxy Seere

£

Le doux printemps vient de paraitre
Sous son mantean de velours vert,
Et dgja Von voit disparaitre

Tous les vestiges de 1'hiver,

Son ceil a T'éclac de la braise :
A la chaleur de xes rayons
Naissent lilas, fleur, rose et fraise.

Abeilles d’or et papillons,
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Les arbres engourdis naguére
Semblent dresser plus haut le front,
Car la nature, en bonne mére,

Verse la séve dans leur tronc.

Au plus épais de la ramure
Les oiseaux préparent leurs nids,
Sans s'occuper si la pature

Ou le lin leur seront fournis.

Du sol jaillit plus d'une source
Que la froidure emprisonnait ;
Kt le ruisseau reprend sa course

A travers clos et jardinet.

Sur le bord de maintes riviéres
Lon voit le castor vigilant
Transporter le bois et les pierres

Pour batir son gite étonnant.
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La brise, sylphide légére,
Fait la cour & toutes les flaurs,

Puis vole embaumer Vatmosphére

Des plus enivrantes senteurs.

De la cime de nos montagnes
Se précipite le torrent
Qui fertilise nos campagnes

Avec les ecaux du Saint Laurent.

A nos fenétres, Vhirondelle
S’annonce par des cris joyeux ;
Elle revient a tire-d’aile

Charmer les jeunes et los vieux.

Au palais comme & la chaumiére,
La porte s'ouvre & deux battants :
Riche et pauvre ont soif de lumiére,

Drair pur, de parfums odorants.
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Parfois l'on quitte sa demeure
Pour aller prendre un gai repas
Sur la pelouse ou, toute & 'heure,

Bébé fera ses premiers pas.

Plus loin les co’lons sur leur terre
Travaillent courageusement
A I'eeuvre utile et salutaire

Qu'on nomme le défrichement,

Les uns creusent, les autres sément

Ou bien coupent les arbres morts;

Ces braves bichent, chantent, s’aiment

It dorment la nuit sans remords !

La fillette en robe de bure
Chante ct cultive tout le Jjour;

Te soir venu, sa lévre pure

Dira peut-dtre un mot d’amour !...
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Oui, 'homme, les oiseaux, les plantes
Et Ponde aux bruits mystérieux
Mélent leurs voix reconnaissantes

Pour célébrer le Roi des cieux.

Car tout ce qui vit et respire,
Tout ce qui chante, pleure ou croit,
Reconnait qu’il est sous Vempire

D'un esprit souverain et droit !

Printemps, réveil de la nature,
Oh ! sois le bienvenu toujours !
Quand tu parais, la créature

Espére encore des beanx jours !

C’est toi qui donnes & la plaine
Son riche et moelleux vétement ;

(est tol qui fais germer la graine

D’on sortira notre aliment !
9 ;



C'est toi qui rends au pulmonaire
TLa force et souvent la santé
C'est tol que 'Indien vénére

En recouvrant la liberté !

O printemps, messager céleste,

Admirable consolateur !
Ton é&clat seul nous manifeste

La puissance du Créateur !

4 juin 1887.



SAMUEL CHAMPLAIN

:

A L’HONORABLE Jug¢r A. B. Rovraier

Stadaconé tronai t dans sa majesté vierge

Au-dessus des flots bleus qui roulaient sur la berge
Avec un bruissement clair,

A travers les réseaux de la vigne embaumée

T/indigéne vivait dans sa hutte cnfumée,

Libre comme 'oiseau de 'air,
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Sur Pimmense plateau couronné de verdure,

Les linottes mélatent leur gracieux murmure,
Aux suaves rumeurs des eaux.

Rien ne troublait alors ’harmonie enivrante

Que ['onde, les rameaux et la brise odorante

Versaient a la voix des échos.

Maintes fleurs au soleil entr'ouvraient leurs corolles

O les abeilles Cor, inconstantes et folles,
Cueillaient le miel délicieux.

Stadaconé semblait tressaillir d'allégresse,

Et de chaque taillis un chant rempli d'ivresse

Montait avec arome aux cleux.

Mais soudain des clameurs mystérieuses, vagues,
Ayan t air de surgir des profondeurs des vagues,
Interrompent ce doux concert ;

Un long serpent de fou court a travers I'espace,

Et la voix du canon _:‘L la brise qui passe —

Lance un rugissement d’enfer!



or
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Un sauvage, & ce brait, de son wigwain se sauve,
Croisant dans la forét plus d'une béte fauve

Prise d'un fol effarement ;

Mais bientdt il s’arréte au bord d’une clairiére,

Et sur le fleuve voit une souple voilidre

Mouilier Vancre & abri dua vent,

Un homme jeune encore, & la vaillante allure,

Portant moustache noire et longue chevelure,
S'élance sur le sable roux.

I’indigéne, charmé parle noble visage

De celui qui parait le chef de Péquipage,

Va se jeter a ses genoux.

Quel est done l'inconnn qui vient fouler ces gréves

Que Venfant des foréts — voyant s’enfuir ses yéves —
Dispute aux blanes en souverain ?

Sauvage, incline -toi devant ce nouveau pére

Qui rendra ton pays civilisé, prospére !

Incline-toi devant Champlain !
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11 vient, au nom du roi qui régne sur la France,
Dissiper les crreurs, le vice et 'ignorance

Dans les ceeurs naifs 00 pervers,
Fonder en Amérigue une humble colonic
De la France éclairant par son vaste génie

Tous les peuples de 1'univers !

Levant de 'avenir un coin du voile sombre,

11 voit des ennemis le combattre dans 'ombre
Comme des tigres enragés ;

Mais sa foi, ses vertus, son esprit, sa prudence,

Le feront triompher, avec la Providence,

Des ennemis et des dangers.

Aprés avoir gravi 1e rocher gigantesque

Et contemplé longtemps ie tableau pittoresque
Qui s'offre & ses regards ravis,

11 regagne les flots du beau fleuve qu’il aime,

Et, tout prés de ses bords, il travaille lui-méme

A batir le premier logis.



Champlain vient de jeter les bases de lu ville
Of fleurira bientot la grande loi civile

A e6té de la loi de Dien.
Tt apprend que du Val, un Frangais malhounate,
Conspire contre fni : du Val meurt, et sa téte,

Sanglante, est mise au bout d’un picu !

Il est <évére, soit ! mais juste et charitable ;

Sa bourse, son cweur d'or, son logis et sa table
Fouvrent & tous les malheureux.

Et les chefs des tribus algonquine et huronne,

Touchés de ses bienfaits, posent une couronne

Sur son front nobie et radicux !

Cet humble hommage émeut son dme magnanime
Et Yattache encor plus & la charge sublime

Qu’il tient de son seigneur et roi;
Car puisque dans ces cceurs il a déja fait naitre
Un peu de gratitude, il y fera peut-dtre

Briller les rayons de la foi.
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11 le ur enseigne 4 tous I’art de l'agriculture,
Et, vral Cincinnatus, commence une culture
Que Dieu couronne de succés.
Cest lui qui, le premier, arrache & cette plage
Le secret de donner au blanc comme au sauvage

. . aorac |
T.e pain, ce levier du Progres:

Mais Villustre Frangais ne voit pas tout en rose;

Son front serein naguére est maintenant morose :
Il pleure sur le sort des siens.

Ah 1 clest que, par deld les monts et les riviéres,

Habite une autre race, aux instincts sanguinaires,

Qui 'outrage et pille ses biens !

C'est la race iroquoise, avide et dominante,
Qui veut anéantir cette ville naissante
Et régner sur tout le pays.
Elle hait les Hurons et les visages pales
Et caresse 'espoir d’ouir leurs derniers riles

Et de mordre & leurs flancs roussis !




Champlain s'efforce encor d'apaiser les coléres

Des Algonqguins qu'il a traités comme des fréres,
Mais a sa voix nul n'est soumis.

Les Iroquois d'ailleurs — véritables colosses —

S'avancent, I'arme au poing, I'eeil ct les traits féroces,

Pour attaquer leurs enneinis,

Un chasseur, survenant, confirme la nouvelle

Que deux cents Troquois, pris 'une ardeur nouvelle,
Viennent pour un combat prochain.

‘“ Alors, répond Champlain, puisqu'ils veulent la guerre,

“ Et, par orgueil, rougir de leur sang cette terre,

3

¢ Tls seront exaucds demain ! ™

Le soir, notre héros, entouré de ses braves
Qui n'ont jamais connu la honte des entraves,
Marche au devant des Troquois.
Il les rejoint a I'aube, an milieu de leur danse,
Aux bords du lac Champlain. — Assoiffés de vengeance,

Les Hurons vident leurs carquois.
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Te soleil, qui se léve, embrase la ramée

O se tiennent Champlain et sa modeste armée.
Un ennemi vient de les volv ;

(Pest un chef qué distingue un panache de plumes,

Tt son accoutrement differe des costumes

Des autres monstres a Peeil noir.

Levant son arine, 1l dit, d’'une voix sombre et dure:
A tous ces gueux il faut dter la chevelure,

“ Et la faire flotter aux vents!”
Champlain, sortant du bois, au premier rang se place,
Et, d'un coup d'arquebuse, en abat troix sur place,

Le chef et scs premiers suivants !

‘Ce coup fameux inspire aux Iroquois la crainte ;

Tls Tuttent chaudement, mais leur bravoure est feinte :
La frayeur se lit dans leurs yeux !

Tls reculent bientdt, en cohorte confuse,

Epouvantés qu'ils sont par les coups d'arquebuse

Que Champlain décharge sur eux !




Voyezles déguerpir, ces guerriers si terribles
Qui devaient déchirer de leurs ongles horribles

Les cadavres de leurs rivaux !

IIs sont laches, ¢’est vral, mais — tigres indomptables.—

Ils voudront assouvir leurs haines implacables

Contre Champlain et ses hévos. ..

Les ans passent. Champlain quitte la colonie
Pour aller demander a la France bLénie

Les soldats de la vérité.
Car ce n'est pas, dit-il, par la poudre et les balles
Qu’on pourra subjuguer ces bandes cannibales ;

Du prétre il faut la charité !

11 revient au printemps, le ceur rempli de joie,

Avec de fiers colons que la patrie envoie
Escortés de religieux.

A sa charge il pourra se livrer sans relache,

Laissant aux récollets la grande et sainte tache

De gagner des ames aux cieux !
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11 fonde, il établit de florissants villages

Ot nuguére émergeaient des bourgad es sauvages
Couvertes d'un maigre gazon ;

A la brise aujourd’hui le blé d’or s’y balance,

Promettant au colon la joie et 1'abondance

Pour les jours de I'apre saison.

11 instruit 'ignorant. soulage Uinfortune,
Fait voir aux ennemis 'horreur de la rancune
Et préche la fraternité ;
11 soutient des combats qui lc couvrent de gloire,
Et pose les jalons d’'une héroique histoire

Qu'il legue & la postérité !

Québec n’est plus ce roc 4 'aspect morne et sombre
Ot venaient autrefois se reposer a 'ombre
Le chevreuil, la biche et I'élan.
La vigne et le noyer sont tombés sous la hache.
La nature a jeté son large et vert panache

Pour se couvrir du drapeau blanc !
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L'harmonie et 'amour ne sont plus dans les brancheg

Ou Yoiseau se cachait, mais dans des maisons blanches
Pleines d’enfants frais et mignons,

La vit de ses sueurs un petit peuple brave

Qui peut déja répondre & 'Anglais qui le brave :

« 3 'attends Peffet de vos canons ! 7 (%)

Un peuple de héros a la trempe athlétique,

A Pame généreuse, an ceeur patriotique,
Luttant pour la France et ses droits ;

Un peuple qui bénit du prétre U'influence

Et coule sur ce sol une heureuse existence

A Pombre sainte de la croix !...

(est ton ccuvre, Champlain, 6 gouverneur illustre !
Cest toi qui fis grandir, en lui donnant ton lustre,
Ce peuple honnéte et vigoureux;

C’est tol qui le soutins aux heures de 'épreuve ;

Cest toi qui Uattachas aux rives de ce fleuve ;

( vest toi qui le rendis heureux !

(*) Réponse ¢¢ Champlain ) Ja sommation de David Kertk,
10 juillet 1628,
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Un quart de siécle et plus, tu manias sans tréve
La charrue ou Uoutil, la pavole ou le glaive
Pour assurer son avenir.
Et quand la mort parut au seuil de ta demeunre, —
Ou le peuple assemblé pleurait ta derniére heure, —

Sans trembler tu la vis venir !

Bien dos ans ont passé depuis que. ta grande ame
Stest envolée aux cieux, et la putrie acclame

Ton nom toujours retentissant.
Voie~ grain de sénevé que tu jetas en terre —
Ces millions de coours te proclamer le pére

De ce pays libre et puissant !

M révaient d’ériger sur le haut promontoire,

Ot ton astre brillant se coucha dans sa gloire,
Un bronze digne de renom;

Et ce réve aujourd’hui, Champlain, se réalise =

Le peuple de Québec de zéle rivalise

Pour immortaliser ton nom !



ENVOI

On sait que l'éloquence avee la poésie
Vous nourrirent jadis de leur douce ambroisie.
Car votre langue, 6 maitre ! est unc lyre d'or

Réveillant méme ceux que l'ignorance endort !

Le ciel vous donna Part de plaire et de convainere
Et celul de combattre une erreur et la vaincre...
Ah'! c'est que votre ceur exhale des accents

Doux comme le¢ cinname et purs comme Uencens !




Vous aimez — quand le peuple, enchanté, vous acclame, .
A parler, 'wil humide, et la fierté dans ’ame,
De ces illustres morts qui furent nos aieux

Et dont les grands exploits vous rendent orgueilleux ;

Alors vous recevrez, j'en ai la confiance,
Avec votre sourire et votre bienveillance,
Ces vers que je redis en 'honneur du chrétien

Que vénére et bénit le peuple canadien !

Avril 1801,




: LA PRESSE CANADIENYN E

A v’roxoraBeE Hecror Fasgre

Nos bardes tour a tour ont chanté la ramure,

La brise, le soleil, et I'oiseau qui murmure
En voltigeant de fleur en fleur;

De notre peuple ils ont célébré 'espérance,

Los qualités, la foi, les vertus, la souffrance,

Le dévoiiment et la valeur.

3
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1is ont, les yeux fixés aux pages de I'Iistoire,
Redit avee orgueil I'éclatante victoire

De nos soldats & Carillon ;
Et moi, le plus obscur du groupe littéraire,
J’ose venir chanter, d'une voix téméraire,

L'honneur d'un autre bat aillon.

Ce bataillon figure en nos belles annales ;
C'est lui qui dgfendit nos lois nationales
Contre un farouche potentat ;
Clest lui qui détréna 'infame oligarchie,
Qui, méprisant nos droits, voulait, par tyrannie,

Régner et posséder état !

I1 essuya d’abord outrage sur outrage,

Liexil et la prison ; mais, sans perdre courage,
Dans sa lutte il persévéra.

Alors, ses ennemis, plus orgueilleux que braves,

Cessérent & regret de mettre des entraves,

Et Poligarchie expira...



Devant ce bataillon qui s’appelle 1a Presse,

Chapeau bas, Canadiens ! Et que chacun lui tresse
Une couronne en ce beau jour ! (*)

Car en brisant les ters de notre servitude,

11 s'est acquis des droits & notre gratitude,

A notre estime, & notre amour !

Et depuis lors, veillant comme une sentinelle
A la séeurité de la nef fraternelle
Qui porte les deux nations,
‘La Presse jetterait le premier ori d’alarme
Si le tyran d’hier osait reprendre arme

Pour briser nos traditions !

Jamais ne sonnera cette heure malheureuse

Ol notre beau pays, dans une guerre affreuse,
Verrait yoy fils s'entrégorger.

Non ! car les mémes veeux de paix et d’espérance

Font battre tous les cceurs de la Nouvelle-France,

Et nul ne songe a se venger !

(*) Féte nationale des Canadiens-Fran gais, 24 juin 1888,




La Presse canadienne honore notre race ;
Tlle suit pas & pas la gloricuse trace

Pu grand Bédard, son fondateur ;
Comme lui, sans faiblesse, elle flétrit le vice,
Exalte la vertu, flagelle Vinjustice,

Défend 'Eglise et le pastenr,

Elle inspire le goat de la littérature,
Favorise les arts, surtout J'agriculture,
Cette meére du genre humain.
Toute ccuvre intelligente, honnéte, généreuse,
Tout ce qui fait enfin notre existence heurcuse,

Porte 1'en preinte de sa main !

Devant ce bataillon qui s'appelle la Presse,

Chapeau bas, Canadiens ! Et que chacun lui tresse
Une couronne en ce beau jour !

Car en brisant les fers de notre servitude,

11 s’est arquis des droits 4 notre gratitude,

A no're estime, & notre amour !



LA NUIT DE NOEL

A M. J-C Tacuf, Orrawa

Au pied de sa couche grossiére
Le petit pauvre a mis son bas,
En murmurant cette priére :

Bon Jésus, ne m’oubliez pas !

11 ne sait point que la misére
Plane au-dessus de son 18 Juit,
Et que sa malheureuse mére

N’a fait qu'un repas aujourd’hui!
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1l ignore donc, & son age,
Que Y'on peut souffrir de la faim,
Et qu'un firmament sans nuage

. emaln .,
Peut devenir sombre d .

I1 ne sait qu'une seule chose :
C'est 1a grande nuit de Noél,
Ta nuit olt Yenfant Jésus rose

Apporte des présents du ciel.

I1 g’endort sous des draps de laine,
L'un sur V'autre assez mal cousus ;
Mais ces draps valent bien ’haleine

Du beeuf qui soufHlait sur Jésus!

Des songes d'or bercent son ame ;
11 voit, dans ombre qui grandit,
Un esprit aux ailes de flamme, =

Voltiger autour de son lit,



Et dans son bas mettre un mélange
De fruits vermeils et de bonbons;
Puis le réveur, d'un geste étrange,

Tend les menottes vers ces dons - - .

Debout, la mére est 13 qui pleure,
Le cosur brisé par le chagrin,
Car pas d’argent dans la demeure,

Et pas un seul morceau de pain !

Un douloureux transport Vagite ;
Son regard se voile un instant ;
Son ceour & se rompre palpite,

Et son esprit va délirant :

« Dieu donne au riche 1'opulence.
Avec 1a joie et le bonheur ;
Au pduvre, il donne Yindigence

Avec Uenvie et la douleur !



« Le riche emplit de friandises
Le bas soyeux de son pambin,
Et mol je n’al que des reprises

A faire au bas de Porphelin ...

« Mais je blasphéme. & Dieu ! pardonne,
Dit-elle, en tombant & genoux ;
Ma pauvre langue déraisonne,

Car ¢'est toi qui veilles sur nous.

« Sombre ou rose est notre existence :

De ton amour c¢'est le secret ;
A notre ame il faut la souffrance,

Comme & Vor il faut le creuset. ”

Minuit sonne. La cloche appelle
Le peuple auprés du saint berceau ;

La veuve, & cette voix si belle,

Eprouve un sentiment nouveau.
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« Pendant que mon ange sommeille,
Fait-elle, en essuyant ses yeux,
Allous 4 la créche vermeille

Adorer Venvoyé des cieux. "

Dans le temple de la priére
Elle pénétre en chancelant,
Car la douleur et la misére

Ont rendu son corps défaillant.

Prés d'elle, un homme charitable
Qui compte déja de longs jours,
Devine, 4 son air lamentable,

Qu'elle végéte sans secours.

11 1a connait et la vénére,
Et, désirant l'aider un peu,
Il sort et vole 4 la chaumiére

De celle qui prie au saint lieu.
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Sans effort il ouvre la porte,
La porte fermée au loquet,
Dépose le falot qu'il porte

Et met sur la table un paquet.

I1 va sortir, quand la voix fraiche

De Yenfant bredouille tout bas:

« T,e bon Jésus sort de la créche

« Pour emplir tous les petits bas 17

T’homme, ému par C€ songe étrange,
Fuit et revient en quelques bonds
Glisser dans le bas du bel ange

Des piéces d’or et des bonbons - -,

I1 est jour. Le soleil inonde
La chaumiére de mille feux.
Soudain, levant sa téte blonde,

L’enfant pousse des eris joveux.
JOJ



La mére, A ces tons d’allégresse,

Se léve et eroit réver encor !
= Lenfant embrasse et la caresse

En lui montrant les piéces dor. .

Sauvés | Sauvés | exclame-t-elle |
— Enfant, d’olt vient ce trésor-1a ?
— Mére, lIa chose est nature]le :

Il vient du bon Jésus, voila !

Intelligente antant que sage,
La mére devine & Yinstant ;
Et, décrochant une humble image,

Elle dit en s'agenouillant :

# Enfant, devant cette madone,
Disons, en ce jour solennel:
Oh'! bénissez celui qui donne

L'or et les bonbons de Nogl 17

27 décembre 1890.




THIRONDELLE

C'était un jour de juin, Sous la verte ramée

L'onde et Yoiseau mélaient les accords de lours voix.

Le soleil argentait la pelouse embanmée,

Bt Ia brise agitait le grand clavier des bois.

Je contemplais, pensity I'orgueillouse nature
. Déroulant au regard ses féeriques splendeurs,
Quand, soudain, japer¢us au fond de la ramure

Un potit chantre ailé volant de fleurs en fleurs.
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Je m'approchal — c'était la gentille hivondelle
Qui saluait l'aurore aux brillantes couleurs ;
Joyeuse, elle égrenait su tendre ritournelle

Dans Uair tout mprégné d’agréables senteurs.

Oh ! sois la bienvenue, hirondelle vaillante
b ¥

Compague de la rose, oisean consolateur!

Torsque tu viens, petite, une joie éclatante

Tllumine le front du pauvre moissonneur !

Tu veilles sur te grain, de village en village,
Bt sais le protéger contre le moucheron ;
Chaque été tu poursuis ta tiche avec courage

Bn brisant sans pitié linsecte et 'embryon!

Le riche a ses oiseaux qu'a prix d’or il achéte,
"Oiseaux bariolés comme des arcs-en-ciel,
Qui soupirent leurs chants, ainsi qu'une fillette,

Pour de légers gateaux ou des rayons de miel.
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T’hirondelle se rit des naives caresses
Que le riche prodigue 4 ses oiseaux aimés ;
La liberté, voila sa corbeille d’ivresses !

Elle aime le grand air et les nids parfumés.

Elle habite partout : la terre est sa patrie.
Des rivages du Gange aux bords du Saint-Laurent,
Le laboureur I'accueille avec idolatrie,

.
Car cet oiseau, pour lui, c’est plus qu'un conquérant !

Puis quand le morne hiver, cet hote impitoyable,
Déroule sur nos prés son tapis de frimas;
Quand le nid des amours devient inhabitable,

Elle prend son essor vers de plus chawds climats.

Poussant son vol. altier 4 travers les empires,
Les fleuves, les déserts, les pics vertigineux,
Elle beree, en volant, sur Paile des zéphires

Ses suaves accords qui montent vers les cieux,
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Mais vienne le printemps avec ses nids de mousse,
Son radieux soleil, ses bosquets enchantés,
On la voit aussitot, comme une amante douce,

Joyeuse, revenir aux lieux qu’elle a quittés.

Puissé.je encor longtemps,  gentille hirondelle,
Ecouter ta romance et tes cris de bonheur !
Ah ! veviens sous nos cieux, messagére fidéle,

Mettre un rayon d’espoir dans notre pauvre ceour !

Juin 1878,



A MON PERE

Quand la premisre fleur au thawp des morts rayonne,
J'aime & te visiter, 6 modeste colonne,

Qui rappelles le nom de mon pére chéri ;

Devant toi je m'incline en fermant les paupiéres,

Et mon ame redit de ferventes priéres

Pour le chrétien qui dort sous ce gazon Heuri.
4
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Méprisant les honneurs que orgucillenx envie,
Sans ficl i1 traversa le sentier de la vie

En pratiquant toujours la fol de ses aieux.

11 w’aura pas sa place aux pages de Phistoive,
Mais son nom restera gravé dans la mémoire

Des plus pauvres que Ini qu'il aida de son mieux.

11 est 13, maintenant, sous quelques picds de sable,
Cet honnéte vieillard, doux, généreux, affable,

Qui ne faillit jamais aux régles de 'honneur.
Chrétiens, qui visitez ce sombre coin de terre,

On Voiscay, plein d’8moi, gazouille avee mystére,

Ah! daignez pour mon pére implorer le Seigneur !

12 juiilet 1883,



BOUQUET DE VIOL ETTES

L'EPEE BT LA CHARRUE

Nos ajeux, sur ce sol, avee leur fiére épée
Ont écrit ce grand mot : eivilisation !
Nous, avec la charrue, achevouns 'épopée

Par ce terme viril : colonisation !




LA PRESSE

La presse, ¢’cst le phare ill uminant le monde,
Le phave qui répand sa lumiére féconde

Dans les nombreux esprits on lerrear existait.
Mais la mauvaise presse attaque la morale,
Sape Vautorité, provoque le scandale

Et renverserait tout, si Dieu ne Varrétait!
RICKESSE ET PAUVRETE

De la richesse nait quelqucfois 'avarice,

Et le coour de l'avare est toujours malheureux ;

B G T, e R

Mais de la pauvreté jamais ne vient ce vice,

Voila pourquoi le pauvre est si souvent joycux.

]/()RPHELL\'E ET SA MERE

Une orpheline, un jour, demandait a sa mére
Pourquoi, soir et matin, elle priait Jésus ?
C’est que, répondit-elle, en lui je vois un pére

Qui remplace celui que tu n'embrasses plus!
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LE DOIGT DE DIKU

Par un froid de décembre, une tremblante mére
Chez un riche orgueillenx alla tendre la main ;
Le riche en blasphémant repoussa sa priére,

Mais Pange de la mort le foudroya soudain.

LA RECONNAISSANCE

Tout bienfaiteur a droit 4 1a reconnaissance j

L'Btre supréme 4 qui nous devons Pexistence
A les prémices de ce droit.

C’est un devoir auquel chaque bienfait nous lie,

Et Vingrat est un monstre indigne de la vie,

Un étre & Pesprit trop étroit !

MA POLITIQUE

Ma politique 4 moi, voulez-vous la connaitre ?
--Non, dites-vous ?-—Alors, ce sera plus tot fait !
D’ailleurs, je vous dirais qu’elle est encore 4 naitre:

Quoi ! cela vous étonne ? et pourtant c’est un fait.,
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A O3 FRERES ENILES

0O fréves, qui vivez loin de notre pairic

Et q1ﬁ gardez encove aveo idolatrie

Les coutumes,vles moeeurs et la fol desaieux,

Soyoz bénis ! Nos ceurs caressent 'espérance
Qu'un jour vous reviendrez dans la Nouvelle-France

Partager nos travaux et leurs fruits gloricux !

AH D LES BN FANTS !

Béabé fait Te malin depuis une heuve entiére,
Tt 1a faible maman ne peut le maitriser.
Soudain le pére arrive et se met en colére,

Mais béba Padoucit avee un seul baiser..,

LIS PARVENUS

11 est des parvenus qui croient, dans leur folie,
Que la toilette et l'or éclipsent le génie,

Et que tous leurs désirs doivent etre exaucés.
Trreur! car ici-bas le génie est le maitre,

Et quand ces pauvres sots s’efforcent de paraitre,

Ils sont pris en pitié par les hommes sensés !




i i e

TEL PERE, TEL FILS

Autrefois, j'ai connu, tout pres de cette ville,
Un gamin de neuf ans qui blasphémait déja.
« TWnfant, lui disje un jour, cette habitude est vile.

« Monsieur, vépondit-l, je fais comme papa!”
LE MOT PATRIE

Le mot patrie est doux & Poreille de homme ;
L’enfant, sans le comprendre, avee amour le nomme 3
L’adulte en 'entendant sent palpiter son ceeur.

A ce mot nous volons sur le champ de bataille,

Et pour lui nous bravous le fer de la mitraille ;

Ce mot veut dire enfin: pays, famille, honneur !

22 octobre 1887,




LA SAINT-JEAN-BAPTISTE

A M. AMEDEE ROBITAILLE

Président général de lu société St-Jean-Baptiste,

4

Quand brille 4 'horizon le jour de la patrie,
Les Canadiens-Franga,is, Pame toute attendrie,
Célebrent des aieux les vertus, les exploits;
Et, léguant & oubli tout ce qui les divise,.
Ils suivent I'étendard qui porte leur devise:

« Nos institutions, notre langue et nos lois ! ”
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Ils marchent, le front haut, sur ce sol ot leurs péres
Ont posé les jalons de cex villes prospéres

Que le touriste admire aux bords du Saint-Laurent,
T1s ¢arvétent parfois dans leur peélerinage

Pour saluer lo nom d'un noble personnage

Buriné sur Pairain d’'un humble monument.

I1s vont se recueillir un instant dans le temple
Sous le tendre regard de Dieu qui les contemple
Et les fait triompher d'ennemis dangereux;

Iis retrempent Jeur foi—la fot de leurs ancétres—
Que savent leur transmettre une foule de prétres

Aussi braves et saints que Brebeut ot Buteux.

Et lorsqu'ils ont offert au ciel un PR hommage,
Ils retournent chacun festoy er sous 'ombrage
Des &rables plantés en 1’honneur de saint Jean.
O les joyeux refrains que chantent les poitrines !
Que de mots répétés par des voix argentines

Et qui mettent 1a joie au eaeur,de indigent..



Puis, le solr, ils s’en vont sur la place publique
Ou d’éloquents tribuns. & la voix sympathique,
Redisent la valeur de ceux qui ne sont plus ;
1ls sont heureux d'entendre exalter la mémoire
De ces fameux héros dont nous Patle I'histoire,

Et jurent d'imiter leurs brillantes vertus !

O Canadiens-Frangais d’une méme croyance,

Vo us dont le fier esprit égale la vaillance,
Fétez avec éclat ce jour !

Portant de Carillon 'immortelle banniére,

Allez au champ d’honneur vénérer la poussiére

Des guerriers morts pour votre amour !

Juin 1889.



IL SERA PRETRE !

A MADAMY 6. G. V...

Le prétre est un pout joté entre le ciel et
la terre. Le jour out il 0’y aurait plus
de prétres, le monde s'abimerait dans
e immense riine.

C’était un beau matin.  Los cloches de Péglisc

Mélaient joyeusemoent aux accords de la brise
Leurs sons harmonieux

Le peuple agenouillé dans notre basiligue,

Adressait en son caur une douce suppiique

Au Monarque des cieux.



A Pautel se tenaient douze jeunes lévites
Venus pour dire au monde, aux plaisirs illicites
Un éternel adieu ;
Teurs levres murmuraient dineffables priéres
Tt des larmes d’amour nageaient sous leurs paupiéres

Quand ils firent leur veeu.

Que ¢'est done merveilleux cette cérémonie !
Quel cachel de grandeur, de sainte poésie
Ne contient-elle pas ?
Bt ces fils ¢’ Adam, nés-comme nous dans les larmes,
Livreront i Satan et seg compagnons @’grmes

De valeureux combats |

Quelle langue pourrait,  noble et digne femme !

Exprimer le bonheur dont fut pleine votre ame
Au “veu” de votre enfant?

Al vous étiez heureuse au dela de tout réve,

Car V'éveque sacrait, 6 pauvre fille d'Eve,

Le sang de votre sang !
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Oul, vous éticz heureuse, 6 honune et tendre mére,

Plus que si des honneurs la couronne éphémeére
Edat ceint ce front almé;

Heureuse jusquau point de croire que Dieu méme

Navait jamals offert de plus bheau diadéeme

En son ciel embaumé !

REjouisscez-vous bien, naive et sainte femme !
Exaltez cet enfant que I'Eglise proclame

Un dévoué pasteur;
Contemplez son regard o la pureté brille,
Son front calme ot serein ol la grace scintille,

Ses traits pleins de douceur!

Vous Yaimiez!. . Cepen:dant lorsqu'il vous fit connaitre
Que le ciel I'appelait & devenir un pratre,
T/ami des malheureux,
Alors vous avez dit, avec le saint prophéte:
“Que votre volonté, verbe divin, seit faite

Ter-bas comme aux cieux !V
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I} sera prétre ! Ainsi, joyeux, il abandonne

Les passagers plaisirs auxquels 'homme s’adonne,
Et qui font son malhenr ;

11 quitte sans regret amis, parents, richesses ;

Son cepur~—Dbritlant foyer des pures allégresses—

Palpite avec ardeur!

Ses mains que vous pressiez jadis avec tendresse,
Toucheront désormais, durant la sainte messe,

Le corps, le sang de Dieu ;
Ses pieds qu'avec amour vous baisies dans les langes
Serviront & porter Tanguste pain des anges

Aux mortels, en tout lieu !

Femme, vous n'aurez pas l'orgueil d’étre grand’inére,
Mais votre fils unique aura, sur cette terre,
Une postérité:
Elle renfermera le grand, le prolétaire ;
Le vieillard et Penfant le nommeront ¢ mon pére 7,

Liceil brillant de fierté.
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11 sera prétre | Aussi que de brebis errantes
Reprendront sous ses soins, heureuses, repentantes,

La route du bereail ;

Es que de malheureux, guidés par sa parole,
A son exemple, iront, de Equateur au Pole,

Achever son travail !

Nouveau Vincent de Paul, cot homume charitable

Pressera sur son scin le pauvre misérable,
Abandonné de tous ;

Il Tud prodiguera los plus grandes tendresses,

Et ce pauvre, touché, contera ses faiblosses

En tombant & genonx !

Puis, lorsque les méchants, le caur rempli de rvage
Maudiront, salivont de leur ignoble outrage

i I’apétre dua Seigneur,

Alors cet homune suint sentira dans son dme

Un amour plus ardent, une plus vive flamme

Pour le faible pécheur...
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11 est consgacré prétre ! Bt vous, sa bonne mére,

Vous goitez ardemment sa parole sincére,
Pleine d’émotion.

Vous assistez, tremblante, & la premiére messe

Delce fils qui vous donne—o sublime caresse 1—

a bénédiction...

Fenne, allez maintenant & vos wuvres pieuses,

Bt lorsque sonneront les heures douloureuses,
Pensez a votre enfant ;

Pensez aux doux bienfaits qu'il séme sur la ferre ;|

Ce souvenir sera le baume salutaire

De votre ccour souftrant !

Juin 1879,
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LE FAUBOURG SAINT-ROCH

Le vieux faubourg Saint-Roch s'incline sur le bord

De Vangse sablonneuse ot le Saint-Charle endort
Son flot bleu qui palpite;

Cest 13 que la  vertu romaine vit toujours

Bt que sa male voix—sa voix des anciens jours—

Parle a des coours d’élite!
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C'est 1a que Cartier vint, pour la premicre fois,
Ennoblir notre sol en y plantant la croix

Sous I'ombrage des hétres ;
(Yest 1 que sont empreints les PAS (es découvreurs,
Cest 1a quont abordé nos vaillants laboureurs

Avee nos premiers prétres !

(Yest 1a ol sont partis ces humbles conguérants

Qui portaient & travers foréts, monts et torrents
La parole bénie

A Venfant des déserts que la foi réclamait...

Clest enfin le berceau grandiose on germait

La noble colonie !

J‘aime ce vieux faubourg coquet et tlorissant,

Oit le riche & %a table accuel jle le passant
Qui demande une obole ;

Car ¢’est 14 que s'exerce avec simplicité

La bienfaisante loi de 'hospitalité

Qui ravit et console !
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O ui, je t'aime, 6 Saint-Roch ! A ton Passé révant,
Parfois je crois ouir un poéme émonvant
Dans la rumeur de 'onde
OU se mirent les toits de la fiere cité
Dont Pimmortel Champlain devina la beauté

Qui charme le Vieux-Monde !

Je t’alme [ car je sais qu’a 'ombre de la croix

Vaillamment tu luttas pour défendre nos droits
Contre le despotismo ;

Et qu'en toi bat le coeur de notre nation,

O houlevard béni de la religion

Et du patriotisme!

Mai 1830



A LA BRISE

Haleine du printemps, & brise parfumée,
Errant de fleur en flenr, de vallon en vallon !
L’amoureux, pour ouir ta roulade animée,

S’arrache sang regret aux plaisirs du salon.

11 place sur ton aile, aimable messagére,
Ses longs soupirs d’amour, ses réves de bonheur,
Et tu vas les porter-i I'amante sincére

Qui, la-bas, les regoit dans les plis de son coour.
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Que de fois le poéte a vedit sur sa lyre
Les gracieux accords qui vibraient dans ta voix,
Et que de fois Voiseau dans un joyeux délire

S'est mis & les chanter sous Jes arceaux des bois |

O brise, enivre-moi Jongtemps de ton arome !
Viens rafraichir mon dme ou germe la douleur !
Passe devant mes yeux comme un léger fantome,

Et porte jusqu'a Dieu I’écho de mon malheur !

Mai 1882,



OCTAVE CREMAZIE

Prions pour I'exilé, qui, loin de sa patrie,
Expira sans entendre une parole amie ;

Tsolé dans sa vie, is0l¢ dans sa mort,
Personne ne viendra donner une pridre,
T/auméne d'une larme A la tombe étrangdre !
Qui pense A Pinconnu qui sous Ia terre dort ?

Octave CrExazrk,

&'l est un nom qui rime avec la poésic,
C'est celui de Villustre Octave Crémazie,

Le nom d’un barde bien-aimé ;
D'un barde qui creusa, comme 1€ vieil [Torace,
Dans le champ du génie une profonde trace

Que suivent Fréchette et Lemay.
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Bien des‘ fols, secouant sa sombre réverie,

Il chanta sur son luth F'amour de la patrie
Etles vertus de nos ajeux ;

Da prétre canadien il chanta la seience,

Ta foi, la charité, le dévoucment immense

Et les triomphes gloricux !

En pleurant il chanta le drapeau de la T'rance,
Ce riche talisman, témoin de la vaillance

De nos soldats & Carillon ;
A ! ce vieux drapeau blanc, environné de gloire,
Rappelait & son ceeur la plus belle victoire

Qu'efit remportée un bataillon!

11 chanta les vallons tapissés de verdure
Que le ciel a jetés, ainsi qu'une bordure,
Sur les rives du Saint-Laurent ;
Il chanta les ruisseaux, les lacs et les riviéres
Qui fécondent le sol, et les cimes altiéres

Ou gronde et bondit 1e torrent.
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I1 chanta tour a tour le zéphyr, 'hirondelle,

Le site merveilleux de notre citadelle
It nos modestes monuments.
La foi de nos martys inspivait ses mél anges
Qui semblaient ausst doux que les hymnes des angoes

Envolés au soutlle des vents !

Mais un jour-—oubliant la sainte poésie—
11 eut, dans un moment de géne ot de folie,
Une coupable illusion :

Comme D'arbre géant brisé par la tempéte,

Le podte courba sa belle et noble téte

Sous'la peine du talion...

Bien des ans ont passé depuis cette heure sombre !

Crémazie, en voyant & son é&toile unec ombre,

A fui le lieu de ses malheurs...

11 a vécu longtemps sur la terre étrangére,

Abandonné de tous, en proie & la misere,

Vidant la coupe des douleurs !
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Aujourd’hui.. mais silence 1 Tl sommeille sous terre

Pans un coin de la France, an fond d'un cimetiére,
On nul peat-étre ne priera...

1/ inexorable mort I'a conché dans la biére

En attendant qu'un jour revienne sa poussiére

En ce pays qu'il illustral

Recois avee tendresse, 6 barde que j'admire,
Ces vers que je redis sur ma craintive Iyre,

Et que amitié m'inspira !
Tuissent les Canadiens dresser & ta mémoire
Sur e roc de Québec un monwment de gloire !

Et ’Amérique applaudira!

Ter aofit 1877,




LA CITE DE CHAMPLAIN

Assise sur un roe oft notre espoir se fonde,
Tu mires ta gmn,dem* dans la vague profonde
Du fleuve Saint-Laurent ;
Tes vieux créneaux noircix par Ia poudre ot la Hamme
Ont I'air de regarder s'envoler la grande dme

De Montealm expirant !
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Aux jours ancieng, la voix de la mitraille
Qur tes pamparts a retenti sonvent;

Et étranger sur ta haute muraille

Peut lire encore un poéme éloquent.

Un siéele ot plus, les enfants de la France
Ont répandu pour toi leur noble sang,
Mais délaissés par une vile engeance,

Tls tont perdue avec le drapeau blanc...

Depuis longtemps Vamour b I'harmonie

Ont remplacé les haines d’autrefols ;
Et UAngleterre avee art #'ingénie

A rendre henreux les rejefons gaulols.

Qi dans ton sein la lutte recominence

Entre cos cceurs vibrant A Punisson,

(“est une lutte on Vesprit, la science i

Ont plus de part que Véclat du canon !

24 juin 1885,
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\ ORPHELIN (%

A MADAME LA COMTESSE AUVGUNTE DE VILLENEUVI.

Joseph-Orance avait la beanté pour parure ;

Do longs et noirs cheveux eneadimient sa ligure

Pleine de grace et de candeur,
Un sourire angélique ornait sa bouche rose
Qui déji soupirait e priére éclose

Dans les plis de son tendre coour

(*) Joseph-Orance de Grandbois, né 3 Saint-Casimir, comté de Portneuf, le
3 mai 1884, devint orphelin de pere etde mére 4V ago de deux ans, et fut confié
aux révérendes Sorurs de la Charité, & Québec, 10°17 mars 1386, Le 11 juin
de 1 meme année, M. Pabbé If.-R. Casgrain—aui_avait 6té chareé var le
comte A. de V ve, de Paris, France, de lui ehoisir un petit orphelin
eanadien neais, qu'it désirait adopter pour son enfunt— vint chercher
Joseph-Orance qu'il envoya & Paris sous les soins d’une brave femme de
Saint-Casimir, nommée Béuoni Hardy. Le ¥ novembre i%0), honorable
M. H. Mercier, premier ministre de la province de Québee. présonta 3 la
législature un projet de loi pour permettre I'heurenx orphelin d’ajettwwr
A& son nom celui de * ?

_son 1 de Villeneuve . Awjourd hui U'enfant est unique
héritiet d'un titre honoruble ct « une iwmense (ortune,
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A peine deux printemps doraicnt sa belle tite,

Que la mort lui ravit—0 terrible conquéte !'—
Famille, appui, félicité !

Mais Dieu pl’it 1’01’])110“11 SOUS ~d P uissante égld(}

Et lui donna pour mére ¢t pour fidele guide

Une des seurs de charité.

Les swurs de charité ! quelles femmes divines |

Et qui peut dignement chauter ces héroines
Qui vivent dans IFhumilité ?

Pour sauver Vorphelin de Uatfreuse indigence,

Former sa foi, son ceeur ot son intelligence,

Elles épuisent leur santé !

Qu'il fasse chaud ou froid, quil vente, pleuve on gréle,
Elles vont mendier, 'une voix faible et gréle,
Pour Venfant qui prie au saint lieu.
Et Phomme que leur voix attendrit et console,
Leur verse avec bonheur dans la main une obole,

Qui réjouit le carur de Dieu !

1
i
i
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Qui, ces saweurs—que Ja providence
Eprouve et Lénit tour a tour—
Accueillirent Joseph-Orance

Avec un vral transport damour.

Et le bel ange oublia vite
Te pauvre toit de ses aieux,
Puisqu’il avait—outre le gite—

Trouvé des ceeurs affectueux,”

Ses yeux rayonnaicnt d’allégresse ;
Ses lévres gazouillaient toujours ;
Ses mains ne donnaient que caresse

A celles qui charmaient ses jours.

Oh! que de chauds baisers sa houche
Imprimait au front de la sceur,
Qui, penchée auprés de sa couche,

Lui parlait du divin Sauveur !
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En savourant ce pur langage,
Plus doux que le chant de 'oiscau,
11 croyait voir auguste image

De la Vierge sur son berceau !

Et lorsqu'il entendait redive
Le nom si doux de IEternel,
Alors on le voyait sourire

Et tourner ses yeux vers le ciel.

Le soir, en fermant sa paupiére,
11 bredouillait du fond du ceeur
Cette iumble et magique priére :

« Veillez toujours sur moi, Seigneur ! ”/
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Dans 1a saison des fleurs de la présente année,
Par une radieuse et chaude matinge,
Un prétre en cet asile entrait ;
11 était le porteur d’un aimable message,
Et la joie éclairant son austére visage

Mieux que sa bouche 'annongait.

¢ Mes bonnes swurs, dit- il, jarrive de la France,

Et je viens en votre ame adoucir la souffrance
Que le ciel y verse souvent ;

Un comte de Paris, pie ux et charitable,

Voudrait pour héritier de son titre honorable

Un orphelin intelligent ;

“ Un orphelin issu. d’honnétes pére et mére,

Ayant un doux visage, un noble caractére
Et da gofit pour la piété ;

I1 ferait & 'enfant une heureuse existence

Et lui mottrait en main Uanne de la science

Pour défendre la vérité !
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« Jo vois dans ceb asile un essaim de beaux anges

Dont les 1is et les chants— harmonieux mélanges—
Pourraient nous faire rajeunir...

Je laisse a votre esprit le soin patriotique «

De choisir I'orphelin que ce grand catholique

Destine au plus bel avenir 17

Joseph-Orance obtint la palme sur le nombre ;

Mais son front se couvrit d’'un nuage bien sombre
Lorsqu'on le mit dans le secret...
Et la sceur Saint-Vincent, qu’il appelait sa meére
y 4 y
Ne pouvait voir partiy, sans une peine amére
) s 3

Cet orphelin qu’elle adorait !

Le petit s¢ cachait dans les plis de sa robe :
Telle contre une fleur Vabeille se dérobe
A l'@il du ravisseur sournois !
Et la Sceur voulait dire & ce joli vebelle :
% Va done, 6 mon enfant, o le destin t'appelle ! ”

Mais la douleur glagait sa voix.
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Le prétre avait prév u les larmes douloureuses
Que verseraient enfant et les religicuses

A Theure triste des adieux ;
Aussi, pour les sécher, trouva-(-il des paroles
Pures comme 1 e miel qui tombent des corolles,

Et douces comme un chant des cieux !

Levant de I'avenir un coin du voile rose,
11 peignit & Penfant le destin grandiose
Que le Seigneur lui véservait.
Les pleurs brillaient encor sous plus d’'une paupiére,
Mais de tous ces ecurs purs une ardente priére

Vers le vaste ciel s’élevait !

Un mois s’est écoulé depuis 'heure touchante
Ol nous étions témoins de la seéne émouvante
Que ne peut rendre mon pinceau ;
L'orphelin que le prétre a tiré de ’hospice,
Et qui devait plus tard boire Pamer calice,

Loge & Paris dans un chateau...
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Ses nobles protecteurs, le comte et la comtesse,
Dont Jame est un foyer d’amour et de tendresse,
Lui prodiguent tous les égards ;

Ils Pentourent des soins que permet la fortune,
Afin de dissiper la tristesse importune

Qui trouble parfois ses regards ;

Car, ici, dans l'agile ot brilla son étoile,

Il a quitté deux sceurs qui suivirent la voile -
L/emportant sur le flot moqueur...

Souvent il les appelle au milieu de ses fates ;

Et la nuit, dans le songe, il brave les tempétes

Pour les serrer contre son eceur...

Mais la tristesse, un jour, s'entuira de son dme,

Car elle est, chez Venfant, semblable & cette flamme

Qui luit et s’efface aussitot.
Puis une heure viendra—joyeuse et fortunée—
Ot l'ange comprendra sa haute destinée,

Et cette heure viendra bientét !
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Que sera-t-il plus tard ? mystére !
Cest le secret du Créateur,
Prions pour que ce jeune frére

Soit notre gloire et notre honneur !

15 juillet 1886.



LE MAUVAIS ARTISAN

Cest le samedi soir.  Au sein d’une chaumiére,
O pénétre le froid, quatre jeunes enfants
Se pressent, tout pilis, aux genoux de leur mére ;

L'atre n'a plus de feu, Ia table d’aliments.

“Jaifaim! J'ai froid !’ Ces mots, mélés de plours étranges,
Résonnent comme un glas dans ce foyer malsain ;
Etla mére répond : “ Ne pleurez pas, mcs anges,

Votre pére bientot vous donnera du pain...”
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. R .y q-o he
Mais 1'horloge 1a-haut sonne déja dix — nres,

Et e pére et le pain surtout n'arrivent pas!

Ta marmaille, apaisée un instant par des leurres,

Saute 4 faire crouler le parquet sous ses pas...

« J'ai faim | J'al froid ! du feu !’ Ce chant de la misadre——
Douloureuse ¢lameur—retentit de nonveau.
T'un des jeunes martyrs sollicite sa mére

De réduire en brasier les planches du berceau..,

Ecoutez ! au dehors des voix sourdes murmurent :
Aux malheureux sans doute on vient porter secours.
Prétez Yoreille encor ! mais quest-ce ? ces voix jurent

Ft maudissent le Dieu qui veille sur nos jours!..,

Qui donc ose approcher, le blasphéme 4 la bouche,
Du seuil ot 1a misére étend son voile noir ?
—Ce sont deux artisans, avinés, I'eil farouche,

Qui trainent sur le sol un homme affreux a voir.




— 91 —

Et cet homme est le chef de la pauvre famille—
C'est le pére annoncé tantdt comme un sauveur '—
Voyez-le, sous les feux de 18 June qui brille,

Etendu sur le seuil sans voix et sans vigueur !

Ta femme ouvre la porte, et, tremblante, s'empresse
Auprés du malheureux dont les traits sont flétris ;
Paraissant oublier sa peine et sa détresse,

Elle lui parle méme avec un doux souris !

Livrogne veut répondre a ces élans sublimes,
Mais de profonds soupirs entrecoupent sa voix.
A leur tour ses enfants, oun plutét ses victimes,

Lui demandent du pain, des vétements, du bois !

Hélas ! pauvres petits, votre priére est vaine !
Vains aussi vos sanglots, vos plaintes, vos douleurs !
Car votre pére i mis 'argent de la semaine

Au cabaret... Séchez ces inutiles pleurs !



!

Que dis-je ? oh, non, pleurez! et les nombreuses larmes.
Que votre Ame innocente en priant versera,
Toucheront votre pére—Employez done ces armes,

Et la vietoire, enfants, un jourv vous restera !

Du mauvais artisan cet ivrogne est 'image,
‘Car Vivresse affaiblit les coeurs les plus vaillants ;
Elle étend sur notre ame un lugubre nuage

Qui lui cache du ciel les horizons brillants ;

Elle éloigne Vépoux du foyer domestique,
Ot longtemps il godta la joie et le bonheur,
Et lorsqu’il y revient, sombre et mélancolique,

I1 porte sur le front le sceau du déshonneur !

Cet homme était jadis un artisan modéle ;
On vantait sa sagesse et son habileté ;
Au dur labeur jamais il n'était infidéle,

Et c’est 1a q'il puisait la force et la santé.
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Mais quelle affreuse chute! En moins de trois années,
11 a perdn la fol, Pénergic et Vamour !
I1 donne au cabaret le frait de ses journées,

Pendant qu'a sa demeure on souffre nuit et jour...

Le monde quelquefols repousse avec malice
Tlenfant qui, tout en pleurs, lui tend sa maigre main ;
“ Quot! te faire lawmdne ? encourager le vice

“ De ton pére, un ivrogne 2...Eloigne-toi, gamin...

Ce langage est eruel, déraisonnable, impie—
Faire expier au fils le crime des pavents!—
Rappelons-nous ces mots du maitre de la vie :

« Taissez venir & moi tous les petits enfants ! ”
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Ah! ne laissons jamais a lewr sort misérable,
Ces enfants dont le pére est parfois un bandit ;
Mais faisons-les plutdt asseoir a notre table

En leur donnant le pain du corps et de Vesprit

Nos bienfaits trouveront mille échos dans leur Ame—
Leur ame si sensible aux élans généreux—
Et, plus tard, la vertu—cette céleste Hamme—

Réchauffera leurs coeurs en les rendant heureux.

Du mauvais artisan et de ses habitudes
1 ne leur restera qu'un pale souvenir.
Joyeux, ils rempliront les taches les plus rudes,

Sous le regard de Dieu, sans craindre Pavenir!

Ter octobre 183¢,



QU EST-CLE QUE LA VIE?

Picee traduite de ©© What s Lije 27" de Samuel Moore.

Je demandais un jour a 'un de ces vieillards,
Dont la pale figure et les sombres regards
Accusent la souffrance et amére ironie,

Sl pouvait m’expliquer ce simple mot : la vie ?
Courbant sa téte blanche, il dit en soupirant :

“ La vie est une scéne on le pauvre ot le grand
Luttent pour obtenir 'honneur et la richesse ;
Quelques rayons d'amour, de joic et do tristesse ;
Des efforts pour saisir un brillant lendemain ;
Une flamme qui luit et disparait soudain ;

Un flot que le torrent carcsse, agite, emporte ;
TUne rose qui nait et bientot sera morte ;

La vie est ce chemin qui commence au berceau,
Et quion.a parcouru lorsquon touche au tombeau
Lhomme eroit au bonheur, et depuis son enfance,
Pour I'atteindre, il travaille, use son existence ;
Mais au lieu du bonheur il trouve le trépas,

Et devient ce limon qu'on foule sous nos pas... "



Si le néant était le terme de la vie,

Dieu, lui, disje, serait un infame génie.
Comment ! nous serions tous destinés a souffrir,
A vivre sans espoit et sans espoir mourir ?...
Votre vie est affreuse : clle est la mort de 'ame ;

Car ’ame juste espére en Dieu qui la réclame.

*

Plus &mu que content des paroles du vieux—
Paroles qui blessaient mes sentiments pieux—
J'abordal s Lir la route un homme au do ux vi sage,
Un homme dont 'esprit me parut droit et sage,
Et je lui demandai, d’un ton respectueux,

De résoudre pour moi le probléme épincux.

Une lueur d’espoir éclaira sa figure,

Et, «’inclinant, il dit d’une voix male et pure :

« Ta vie est pour connaitre et servir le Seigneur,
Recevoir sa doctrine avec joie et douceur,
Imiter les vertus du Christ—divin modéle—

Afin de vivre un jour de sa vie immortelle.
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« La vie est un foyer qu'alimente 1a foi ;

Un livre ol le Seigneur a buriné sa loi ;
Un creuset ot notre ame, au feu de la souffrance,

S'épure et sent grandir en elle I'espérance.

11 vit, ’homme qui saif ses crimes pardonnés,
I1 entrevoit du ciel les justes couronnés ;
En mourant au péché, son ame se délie

Et recouvre aussitot la véritable vie,

Vivre enfin, ici-bas, c’est souffrir et lutter ;
Vivre aussi, ¢’est le Christ ! mourir, ¢’est triompher 1 ;

Notre corps, jo le sais, est tiré de la terre.

Et doit, aprés la mort, redevenir poussiére ;
Mais ’ame—soufHie pur sorti du ceeur de Dieu~—

Quittera pour toujours ce misérable lieu ! ”

Ah ! ¢ faut vivre ainsi, lui dis-je, je veux vivre !
Vivre sous les regards de Celui qui délivre
L’ame de sa prison pour la eonduire au port ;

Ouli, je veux triompher du vice et de la mort !

Juillet 1888,




ADIEUZA LA NOUVELLE-ECOSSE

Pidce traduite de Pangla is

Quelque soit ton destin, 6 ma Nouvelle-Ecosse—
Doux nid que le devoir, dans sa rigueur atroce,
M’ordonna de quitter—jusqu’an dernier soupir

Je jure de’garder ton tendre souvenir !

A tes monts que I'été couronne de verdure,
A ton sol généreux qui donne sans mesure,
Aux cdtés de granit qui te font un rempart,

J'accorde volontiers de mon ceur une part !
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Dans tes vieilles foréts—grandes comme un royaume—
Le gapin résineux répand son doux arome ;
Et, défiant toujours ouragan furieux,

Le chéne y dressc aussi son front majestuenx !

Puis dans tes champs rayonne, & travers la rosée,
Une fleur que ma main a gouvent caressée ;
Son nom est May flower, Uorgueil de PEcossais,

Témoin de scs revers et de tous ses succés |

Je n'aurai plus peut-&tre, un jour, Vheureuse chance
De pouvoir t'admirer, lieu cher de ma naissance !
Mais du moins quand nes y eux verront la Hay flower,

Ils 1a contempleront longtemps avec bonheur...

Adieu, Nouvelle-Ecosse, 6 ma belle patrie !
Quoique éloigné de tol, je t'aime a la folie !
i les wns entre nous passent comme les flots,

Mon amour grandira nourri par mes sanglots !

ler mai 1883,

S —.




LOUIS FRECHETTE

POETE LAUREAT DE L'ACADEMIE FRANCAISE

I1 est de notre peuple et Porgueil et la gloire

Ce barde dont le nom, au livre de 1'Histoire,
Aura sa place & part.

I1 quitte ce pays qu'il aime et qu’il admire

Pour aller retremper son génie et sa lyre

A la source de Part !
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Comme l'aigle volant vers la vofte sphérique

Oun semble l'attirer la puissance magique

De l'astre aux rayons d'or;

De méme vers Paris, le soleil de la France,

;
i

T/aigle du Canada, guidé par Pespérance,

Prend son sublime essor !

11 sent que, par Veffort de son intelligence,

11 saura recueillir au champ de la science

Des moissons de lauriers;
Car n’a-t-il pas naguére, affrontant la critique,
Conquis la palme d’or au tournoi poétique

Sur cent esprits altiers ?

De notre histoire ouvrant les pages vénérables,
Sur sa lyre il dira les luttes admirables
De nos vaillants aicux;
Il en composera de suaves poémes
Que la France lira, mieux que ses couvres mémes,

Des larmes plein les yeux !
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La ¥rance acclamera la nouvelle épopée
De ce barde qui suit la trace de Coppée
Et de Vietor Hugo ;
Chateaunguay, Carillon, et mainte autre victoire,
Pour clle brilleront au temple de Mémoire

Auitant que_Marengo!

Et la France bientdt, grice & Louis Fréchette,
Grice & nos écrivains, prosateur ou podte,
Se souviendra de nous.
Alors elle viendra visitér nos rivages
O fleurissent ses lois, sa langue et ses usages,

Et nous bénira tous !

22 octobre 1887.



LE MOIS DES MORTS

Le sol n’est plus velouté de verdure ;
Le vent gémit, et le chantre des bois
Aiguillonné par la faim, la froidure,

Redit ses chants pour la derniére fois.

Les mille fleurs qui doraient la prairie
Ont disparu sous un épais frimas.
Adieu, parfums ! Adieu, mousse fleurie

Ol nous prenions de si joyeux ébats !
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“ Qyez! la cloche sonne
Son hyimme monotone
Au clocher du saint lieu ; i
Cette voix gémissante
Séléve, suppliante,
Jusquau trone de Dieu!
Cest le sanglot d'une ame
Qui soupire et réclame
Dans sa prison de feu.

Eb ! bien, qu'une priére

Monte, monte, sincére,

De nos corurs jusqu'a Dieu |7

o

Lastre du jour, derriére les nuages,
Cache ses feux. Ta nature est en deuil. i
Hier, la neige, aujourd’hui, les orages :

Tout se transforme et passe ¢n un clin-d’ceil.

Le moissonneur ne tresse plus les gerbes
Qui ravissalent son ceur reconnaissant ;
Le sol est mort. Nos montagnes superbes

Dressent au loin leur faite jaunissant.

g
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“ QOyez  la cloche sonne
Son hymne monotone
Au clocher du saint lieu
Cette voix gémissante

Wélave, suppliante,

Jusqu'au trone de Dieu !
Clest le sanglot d'une ame
Qui =oupire et réclame
Dans sa prison de feu.
Eh ! bien, qu'une priére
Monte, monte, sincére,

De nos cosurs jusqu'a Dieu !”

Durant ce mois de deuil et de tristesse,
Chrétiens, fuyons les frivoles plaisivs ;
Pensons aux morts qui soupirent sans cesse

Aprés le ciel, objets de leurs désirs.

Ah 1 oui, pensons 3 l'affreux purgatoire,
Ot Dieu peut-étre un jour nous conviera,
Car du péché c’est 'urne épuratoire,

Inévitable, ot notre Ame expiera !
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“ Qyez ! la cloche gonne
Son hynine monotene
Au clocher du saint lieu ;
Cette voix gémissante
Yéleve, suppliante,
Jusqu’au tréne de Dien!
C'est le sanglot d’une ame
Qui soupire et réclame
Dans sa prison de feu.
Eh ! bien, qu'une priére
Monte, monte, sincére,

De nos ceeurs jusqu’a Dicu !

Entendez-vous ces plaintes déchirantes,
Ces longs appels, ces sanglots douloureux ?...
Prions ! Prions ! Nos priéres ardentes

Délivreront des flots de malheureux.

Puis quand la mort, au jour de ses vendanges,
De notre vie aura tranché le cours,

Alors ces saints—devenus nos bons anges—

Nous préteront leur merveilleux secours !
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« Qyeu !la cloche sonne
Son hymne monot one
Au clocher du saint Heu ;
Cette voix gémissante
S’éléve, suppliante,
Jusguwau trone de Dieu!
(est le sanglot d’une ame
Qui soupire et réclame
Dans sa prison de feu ;
Eh ! bien, qu'une priére
Monte, monte, sincére,

De nos ceurs jusqu’a Dieu ! ”

ler novembre 1881,



SACHONS LUTTFER!

A. M. C. A, Gacvrear, membre de 1" Acadéuie des Muses Santones,
REPONSE.

Toute vic est un ot de la mer de douleur,

Leur amertume un jour sera ton am broisie,

Car I'urne de la gloire et de 1a podsie,
Nese remplit que de nos pleurs |

LAMARTINE.

L’autre soir, accoudé sur le bord de wa table,
La cigavette anx dents et la plume & 1o main,
Jiessayals de ravir 4 ma wuse indomptable

Des vers que je voulais risquer le lendemain,

Maig, hélas ! la cruelle avec indifférence
Aceueillait les soupirs ’exhalant de mon ceeur,
Et, malgré mes appels et ma persévérance,

Ne daignait m'accorder qu'un # sil ence moqueur. ™
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Alors, en grommelant, je rejetal ma plume
Que j'avais pris la peine, entre vingt, de choisir !
Ma foi, jaurais troqué mon luth contre enclume

Que T'artisan du coin fait vibrer & loisir...

Je vouais & Pluton l'objet de ma tendresse—
La muse qui m’avait tant de fois consolé— :
Quand Von vint me remettre un chant, 4 mon adresse,

Que votre lyre avait, la veille, modulé.

« Sachons lutter 1V Tel est le titre du poéme
Ot votre ame meurtrie épanche ses douleurs,

Implorant la pitié POUr le malheureux méme

Dont le fol égoisme a causé vos malheurs !

L'égoisme a chassé 'ange de Uespérance
Qui bergait votre esprit du réve le plus beaun ;
Il ne vous reste plus que 'amére souffrance,

Aussi lourde a porter qu'un marbre du tombeau!
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Ah! votre coeur croyait-—avee raison sans doutee
Que 'homme parvenu doit &tre bienfaisant,
Quand le hasard, un soir, plaga sur votre route

Un sot que la fortune a rendu méprisant !

Votre ceour ignorait qu'ici-bas, en grand nombre,
Il est des &tres vils au visage de saint
Qui se cachent parfois, comme un serpent dans Uombre,

Pour nous lancer le dard qut perce n otre sein.,,

Comme vous j’ai souffert de la malice humaine ;
De vieux amis j'ai vu Vaffreuse trahison ;
Dillustres vaniteux j'ai mérité la haine,

M'étant permis de rire un peu de leur blason...

Et pour avoir, jadis, proclamé que ma race
Secouerait tot e u tard insupportable affront
De vivre sous le joug, j'al payé cette audace

De lése-loyauté. .. mais je tiens haut le front !
8
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Barde, vous Vavez dit: I faut souffriv, pleuver.
La souffrance 4 tout front doit mettre son empreinte
Et toujours et sans cesse elle devra 4 urer

] )

Et pas un n'est exempt de sa fatale étreinte. »

Mais ne désespérons ni de Dieu ni des hommes :
Dieu récompense un jour ceux qui savent 1 utter,
Et nous, pauvres humains—dicuw tombés que nous SOMMEs—

Si nous causons des torts, sachons les racheter !

Avril 1887,




LA MISERE.

Donnez ! pour étre aimés dn Dieu qui se fit homme,
Pour que Ie méchant méme en 8’inclinant vous nomme,
Pour que votre foyer soit calme ot fraternel ;
Donnez ! afin qu’nn jour i votre houre derniére,
Contre tous vos péehés vous ayicz la pridre

D’un mendiant puissant an ciel.

Vicror Hugo.

Quil fait froid, 6 mon Dieu, dans la pauvre chaumiére !
Plus de bois, ni de pain pour les enfants en pleurs !
La mére vers le ciel exhale sa priére,

Et ce parfum de Iame adoucit ses malheurs !

Aprés avoir redit le sublime symbole
Tt prié le Seigneur de bénir ses enfants,
Ille s’approche d'eux, et—gracieuse obole—

Leur donne des baisers & défaut d’aliments !...
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(est le premier de Tan.  Chiez le riche on festonne 5
Les bambins, tout joyeux, embrassent leurs parents 3
Sur ces candides fronts Uespérance rayonne,

Comme une é&toile d'or sur un ciel de printemps !
1

Un arome suave ewmbaume la demeure:
Des fruits en pyramide ot les gateaux charmants
Trénent sur le eristal en attendant cette heure !

Ou leur fera la guerre un essain de gourmands.

Sous ces lambris doréx, le pére de famille

Contemple tous les siens dun il plein de douceur ;
I 1 7
Dans atre, prés de lul, joveusement pétille

s 3 JOY 1

TUn bon feu d'oit jaillit une ardente chaleur.

Ainsi, dans les palais des riches de ce monde,
TL'on voit briller partout la joie et le bonheur;
Lon ne redounte pas la tempéte qui gronde

Et glace, en son chemin, le pauvre de terreur...
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I1 fait froid. Le soleil, sous un épais nuage,
Dérobe les reflets de ses rayons dorés ;
Au loin le vent mugit, solennel en sa rage,

Et souléve la ncige en tourbillons serrés.

Mais que vois-je, soudain, & travers la tempéte ?
Ciel! une femme pile a 'air triste et souffrant !
Ses membres sont glacés ; elle avance, s’arréte,

Et presse sur son coeur un jeune et fréle enfant !

Cette femme débile, a la démarche lente,
Qui brave en grelottant le froid impétueux,
A laissé la chaumiére, et, comme une dmne errante,

S’en va tendre la main aux portes des heureux.

Elle franchit le seuil d’une villa gothique
Aux magnifiques arcs, aux superbes balcons,
Mais 1a, sa voix rencontre un coeur dur et sceptique

Qui méprise sa plainte et rit de ses haillons..,
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Le lendemain au soir de ce jour mémorable,
Vers la chaumiére allait 1¢ bon curé du leu.
11 frémit en voyant-—spectacle épouvantable—

Trois cadavres blottis prés de 'atre sans feu |

Ils étaient morts, la nuit, de peine et de misére,

Pendant que les heureux fétaient jusqu’an matin..,
Mais ne les plaignons pas, car Dieu, ce tendre pére,

Les avait conviés a I’éternel festin...

Janvier 1879,



A Sl et

AUX POLITICIENS

0O défenseurs denos droits politiques,
Fiers rejetons d’un peuple valeureux,
Vous qui dictez des lois patriotiques,

Vivez longteimnps, surtout vivez heureux !

Rouges ou bleus—qu'importe 1a nuance,
N’étes-vous pas de nos droits les gardiens 7—
Or moi je dis avec indépendance :

Soyez bénis de tous les Canadiens !
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Soyez bénis par le céleste Pérc,
Vous, citoyens, qui travaillez toujours
Pour assurer un avenir prospére

An Canada, mon pays, mes amours |

Votre travail reste sans récompense :
Le monde, hélas | est composé d'ingrats...
Mais 1a patrie, elle, aime et récompense

Ses braves fils qui lul prétent leurs bras !

Faites la guerre au sombre fanatisme,
Ce ver hideux qui ronge tant de ceeurs;
Luttez aussi contre le népotisme

Qui donne au lache un titre et des honneurs..,

De ses devoirs instruisez la jeunesse
Que Dieu destine aux luttes & venir,
Afin qu'elle ait pour flambean la sagesse,

Et pour seul réve un honnéte avenir.

g
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Parlez partout Vharmonieux langage
Qu'avec le lait vous puisicz au berceau ;
Conservez-le comme un bel héritage :

De notre race il est 1e noble sceau !

Ah | pratiquez des ajeux Ia devise :
« Vivre en Francais ot mourir en Chrétien!”
Soyez-unis ; et que votbre e vise

A rendre heureux le peuple canadien !

A Pouverture des chambres, 1880.



A MON AMI M, W. CHAPMAN

Lorsque la renommée embouche sa trompette
Pour redire aux échos le nom d’un Canadien,
Emule de Taché, de Casgrain, de Fréchette,

Il me semble toujours que ce nom est le tien !

Car déja, mon ami, des podtes de France,
—Des rivaux fraternel s—applaudissent tes chants.
Leur éloge flatteur exprime 'espérance

Que ta muse obtiendra des succés éclatants.

Moi qui préte & ta lyre une oreille attentive,
Qui m’enivre parfois aux flots de ’art divin,
Qui des sons de mon luth quelquefois te ravive,

Je m’unis & ces ceeurs pour te serrer la main !

6 juin 1880,



ELLE EST MORTE !

Rose avait dix sept ans ; elle était belle et blonde ;
Sur son front les rayons de la candeur brillaient ;
Les perles de sa bouche enchantaient tout le monde ;

Ses cheveux en flots d’or jusqu'a ses pieds roulaient.

Ses levres souriaient comme celles d’un ange ;
Son eil d'azur jetait un vif rayonnement ;
8a voix avait parfois une harmonie étrange

Qui me plongeait soudain dans le ravissement !
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Quand venait le printemps avee ses nids de mousse,
Ses brises, ses parfums, son solcil radieux,
Nous allions, elle ¢t moi,—réminiscence douce—

Tout pensifs, nous asseoir sur le gazon soyeux.

Et 1a, nous admirions le couchant et I'aurore
Déployant & notre eil leurs tableaux gracieux ;
Et nos coeurs bénissaient Artiste qui décore

Toute I'iminensité de la terre et des cienx.

Aux eoupes de I'espoir nous abreuvions notre ame ;
Un heureux avenir brillait dans le lointain ;
L'Hymen allait bientot nons verser zon dictame,

Mais, hélus ! nous comptions sans le cruel destin !

Et maintenant, voyez : elle est 1a qui repose
Sous laterre ot chacun tot ou tard doit dormir !
Et tout ce qui me reste anjourd’hui de ma Rose,

(Pest le parfum que m’a laissé son souvenir..,

Avril 1879,


http://jffo.se

A BEAUPORT

A MESSIRE ADOLPHE LEGARE

Drapé dans son manteau de verdure odorante,
En face de Québec, de I'[le et de Lévis,
Beauport baigne ses pieds dans l'onde murmurante

Du fleuve dont nos yeux sont sans cesse ravis.

Son temple—vrai bijou que «es mains artistiques
Ont orné de tableaux aux riantes couleurs—
Dresse vers le cicl bleu ses deux fléches gothiques
Que souvent le soleil dore de ses lueurs. (*)

(*) Cette église a 6té incendide le 24 janvier 1889,
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Depuis douze ou treize ans, au sein de ce village
Ont surgi des villas et quasi des palais
Aux donjons tapissés de {fleur et de feuillage,

O le mortel ennui ne vient s’asseoir jamats.

L'habitant de Beauport est du Breton le type :
Charitable, joveux, prompt, vif et grand parleur;
Puis en morale il a Vadmirable principe

De garder 4 nos meours leur antique spl endeur.

Beauport ! ce nom figure au livre de la gloire,
Car son sol autrefois a bu le sang des:preux ;
Laverdiére, Garneau, Ferland, dans leur histoire,

Parlent de cet endroit en termes chaleureux.

Cest de 1a que partalent ces bombes meurtriéres

Qui jetaient la terreur au milien des Anglais,

Quand ceux-ci, s'avangant sur leurs longues voiliéres,
S

Voulaient ravir Québec. au pouvoir des Francais.
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Parfois on y découvre, en remuant la terre,
Des sabres, des boulets, des débris d’arme 4 feu;
Et I’on m’a raconté qu’on v trouvait naguére

Pes ossements humains, car tout parle en ce lieu.

Ces objets que la rouille & rongés sous la glaijse,
Rappellent & nos ceeurs les mémorables jours
Ol nos péres luttaicnt contre armée anglaise

Pour défendre leurs droits, leurs foyers, leurs amours.

Ce lieu posséde encore, en ses richies annales,
Plus d'un illustre nom par les hommes chéri ;
C’est 14 qu'ont vu le jour deux gloives sans rivales:

L'humbl e Etienne Parent et de Salaberry !

Dés que le printemps brille, et jusques a I'automne,
J’habite sous ton ciel, & village enchanteur !
De la ville ¢ fuis le fracas monotone,

L’air impur, la poussiére et 'ardente chaleur.
9
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Je respive & longs traits les parfumns de tes roses
Tt les douces senteurs qui ="exhalent des bols ;
Jobserve les ébats des ailés virtuoses,

Et jécoute, ravi, leurs gracieuses voix.

Puis 1o soir je contemple, axxiz an bord des vagues,

Toute L'immensité de la mer ot dex cieux;
Parfois jo croix ouir des hruits étranges, vagues :

Clest 1o flot gui redit ton passé glorienx !

Alors, e cour ému, je prends mon humble lyre
Et méle mes accords i ces concerts géants
Qui wélevent des boix, de la chute en délire,

Du fleuve, des ruisseaux et des gouffres héants !

20 juillet 1887.

}
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LE JOUR DE L'AN

Douze sanglots ont vibré dans U'espace,
—Sont-ce les pleurs du lugubre beffroi ?
—Cest I'avenir jetant &4 Pan qui passe,

Avec mépris, un adieu sombre et froid !

Un nouvel an, constellé de promesses,
Vient de surgir des vastes profondeurs ;
Accordons-lui nos plus tendres caresses,

Car il promet d’incffables bonheurs.



L’an dernier fut désastreux et terrible :
I1 a semé partout tant de revers,..

I1 & changé~ce despote inflexible—

Nos réves d°or en mille maux divers !

N’en parlons plus | Et saluons aurore

. . - PRI -
Du nouveau jour qui brille a Ihorizon ;
Que de nos cosurs parte un hymne sonore

Pour acclamer 'hdte de la saison !

Voyez la-bas, dans la pauvre chaumiére,
Le malheurenx amaigri par la faim :
Du nouvel an, il attend, il espére

Plus de bonheur et le morceau de pain!

Sous les lambris, ou la pourpre rayonne,
Le riche aussi formule ses désirs : *

P ) P4 >
« Bel an, dit-il; d’un pur éclat couronne

Nos doux banquets, nos fétes, nos plaisirs ! 7
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Au saint autel, le prétre vénérable
Pour le pécheur implore le bon Dieu ;
Son chant d’amour—cri de joie admirable—

Comme ’encens monte vers le ciel bleu,,,

Dés ce moment, oublions nos rancunes ;
A Vennemi présentons notre main,
Aprés les jours de noires infortunes,

Dieu nous réserve un heureux lendemain !

ler de Pan 1882,



FLEGIE

A MONSIEUR E, ¢.., qui vient de perdre sa femme,

Tout est fini! La tombe
Te couvre pour toujours...

Mon pauvre ceeur succombe

Sous le fardean des jours...

Dieum’a ravila joie
¥ En tappelant aux cleux,
Et Ta douleur déploie

Son voile sur mes yeux !
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Du haut du ciel, 6 femme,
Veille sur nos enfants,
Afin que leur jeune ame

Ressemble au pur encens.

Obtiens-leur I'avantage
D’aimer le doux Jésus,
De suivre sa loi sage,

Dlimiter ses vertus

Et lorsque la souffrance
Viendra les visiter,
Donne-leur la vaillance

De bien la supporter.

Oui, fais qu'a ton exemple,
Au jour de la douleur,
TIs aillent dans le temple

Implorer le Seigneur.




15 eptembre 1886,
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Et moi qui suis le pére
De ces trois malheureus,
Je serai, je Vespére,

Un modéle pour eux.

Adieu, femme adorée !
Dors sous ce tertre en fleurs
Que mon dme navrée

Féconde de ses pleurs !



4
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AU PEUPLE CANADIEN

A M. L, 0. DAVID.

O peuple canadien, tressaille d'allégresse,
Plonge ton noble ceeur dans une sainte ivresse,
Entonne des hymnes d’amour !
Déroule avec orgucil les plis de tes hanniéres,
Fais retentir partout tos fanfares guerriéres,

Car de Saint-Jean ¢’est le beau jour !
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Tlastre d’or, ce matin, & Ihorizon sans bornes,
Srest, levé radieux, posant au front des mornes
Un diadéme de rayons ;

Le vaste Saint-Laurent roule sa vague pure,

Ftles petits oiseaux, cachés danx la verdure,

Disent leurs plus douces chansons.

La forét, secouant sa criniére brillante,

Jette mille clamewrs a la brise odorante ;

“Le ruisseau, serpentant dans les vallons en fleur,
Méle au concert des bois sa suave harmonie ;
L’airain lance aux échos sa méle symphonie :

Tout sous le soleil chante un hymne au Créateur !

Joignant ta voix aux voix de la nature entiére,
Peuple, au pied des autels, courbant ta téte altidre,
Va chanter et prier ton glorieux patron.

Pour retremper ton ceeur aux sources de la gloire,
Etale les feuillets de ta sublime histoire,

De tes fastes dorés rouvre le panthéon !
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e « fan

Clest tol qui, découvrant nos foréts et nos ondes,
Les baptisa d'un nom frangais,

Et c’est toi qui plantas sur ces rvives fécondes

Le doux symbole de la paix.

Tu révais pour tes fils un avenir prospeére
Sur la plage que nous foulons,
Quand, un jour, contre toi la puissante Angleterre

Déchaina ses gros bataillons.

Tu sentis bouillonner dans tes veines la séve
Vigoureuse de tes aloux,
It combattis longtemps, sans repos et sans tréve,

Mais ne fus pas vietorieux.

Et ton heureux vaingueur, pour prix ’une vietoire,
Pauvre peuple, te demanda
Tes villes, tes hameaux, ct tout le territoire

Qui s'appelle le Canadal...
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Alors, abandonné par ta mére la France,
Ou plutdt par son liche rol,
Tu cédas ce trésor, ayanb eu I'assurance

De gavder ta langue et ta foi'!

Peuple, en cc jour béni de la Saint-Jean-Baptiste,

Démontre avee éclat que dans ton ame existe
L'amour pur de la liberté !

Redis & 'étranger ton Listoire héroique,

Affirme hautement ta constance stoique,

Ta force et ta vitalité !

24 Juin 1878.



I’AUTOMNE

Te ciel n'a plus d’azur ; Patmosphére ost de glace;
La splendeur du soleil palit de jour en jour;
Sur Varbre dépounillé que le frimas enlace,

i7oiseau ne redit plus sa romance d’amour.

La nature a souillé 1a robe éblouissante
Qui parait les coteaux de ses replis soyeux;
Les fleurs ont disparu ; Pabeille vigilante

Ne dore plus nos bois de son miel savoureux.
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Les torrents écumeux, grandis par les orages,
Font retentir les airs de lugubres sanglots ;
Et, bondissant soudain par dessus les rivages,

Dévastent les moissons de leurs terribles flots.

Quand tu parais, automne,; aussitét la tristesse
Sur notre front serein pose son noir bandeau ;
Tu viens ravir aux champs leur brillante jeunesse,

Tu nous donnes des jours sombres comme un tombean |

Au vieillard que les ans inclinent vers la tombe,

Et qui plonge son cceur aux sources des plaisirs,

Tu dis: ¢« Léve la téte, et vois ce fruit qui tombe,

Ainsi tu tomberas avec tes vains désirs...”
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T/automne, de la vie est 1a fidéle image:

Tes jours calmes et d0UX sont nos jours sans remords H

Les bosquets dénudés rappellent le vieil 4ge,

La neige et les frimas, le blanc linceul des morts 1.,

Eh bien ! puisque I'automne en souverain commande,
Inclinons tous nos fronts devant sa majesté ;
Car sa voix est Vécho du Dieu qui réprimande

Ceux qui ne pensent pas & leur é ternité !

SRR

Novembre 1878,

10
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AUX CELIBATAIRES

Allons, debout ! pauvres célibataires,
Vous que la femme abreuve de mépris |
Abandonnez vos gites solitaires,

Ot I'on ne voit que des chats favoris !

De votre cceur bannissez la souffrance ;
Ne soyez plus désormais soucieux ;
Et saluez avec joie, espérance,

Le nouvel an qui brille au front des cieux !
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Car en cc jour de fote universelle,
La fille I’Eve absout les amoureux

t
4 douce voix attendrit Uinfidéle,

Bt son regard rend les hommes heureux.

Tn votre honneur elle fait sa toilette;
Elle ebellit do fleurs ses longs cheveux ;
A son faux col rayonne I'épinglette

Qu'elle regut un soiv avee vos voeux !

Vite, debout! accourez done vers elle,
Vous que I'ennul torture tous les jours !
Et ditesdui: ¢ Ma tendre demoiselle, .

Je plenre encor mes premiéres amours ;

-« Je suis cruel, barbare et bien coupable
D’avoir blessé vos nobles sentiments ;
Mais mon offense est-elle impardonnable ?

Oh! non ; alors, reprencz mes serments. .’
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B O ey PHE

Mariezvous ! I'Evangile 'ordonne ;
C’est un devoir sacré pour le chrétien.
Aux bons époux parfois le Seigneur donne

La paix de I'ame et le pain quotidien.

(est le souhait, braves célibataires,
Que je formule en ce beau jour de 1'an.
A Tavenir, soycz moins solitaires;

Rendez des points aux plus jeunes galants .

ler janvier 1883,

aa
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SUR I'ALBUM DE Muie D. M......

Le souvenir ¢’est tout ;
C’est ’ame de 1a vie.

Jaime souvent, I'eil perdu dans espace,
A remonter léchelle  d’or'du temps;
Je vois alors, comme une aube qui passe,

L’éclair serein de mes premiers printemps.

Et japercois la pauvre maisonnette

Ot je naquis et coulai d’heurenx jours,

Les beaux enfants & la figure honnéate

Qui me juraient de m’estimer toujours !




Nous descendions la pente dela vie,
Insoucicux des heures & venir;
Et nous pensions, dans notre étourderie,

Que le bonheur ne peut jamais finir !

Hélas | pourtant (penser qui me chagrine)
Dieu moigsonna mes amis tour 2 tour...
Je m'inclinai devant sa loi divine,

Car je compris pour ’enfant son amour.

Huit ans plus tard, je rencontrai vos fréres—
Que le hasard sur ma route avait mis—
En entendant leurs paroles sincéres,

Je m’écrial: soyons toujours unis !

Leur amitié fut I’écho de la mienne:
Nous étions faits, je crois, pour nous aimer !
Et leur gaite—leur gaité eanadienne—

Sut de tout temps me plaire et me charmer.
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Souvent le so.r, aux lumiéres de U'atre,
Nous prenions part a des festing joyeux,
Qu notre esprit, ironique et folatre,

Faisait la guerre anx sujets sérieux!

Oui, nous fétions 4 la bonne franquette,
Comme fétaient nos aimables ajcux;
Nous nous moyuions de Vabsurde étiquette

Que le mondain s'impose en certains lienx.

Vous étiez jeune alors, mademoiselle :
L'on vous montrait encor le B3-4 : ba!
Vous ne révicz que poupée et dentelle,

Que ruban rose et succulent baba...

¢

Mais, aujourd’hui, (Diey, que le monde change 1
Vous n'étes plus la ¢ p'tite ” d’autrefols ;

Vous posséderz la sagesse d'un ange ;

Vous étes grande et savante a la fois!
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Vous avez eu—superbe récompense—
A Vexamen une médaille d'or:
C'est 1e fruit mir d'une belle semence,

Oh! gardezla, comme on garde un trésor !

Sur votre front rayonne 'allégresse :
Rendez-en grace au divin Créateur ;
Demandez-lui, pour unique richesse,

D’éterniser en vous tant de bonheur !

25 aofit 1382,



A MADAME B...
CANTATRICE

. & s
(Vers gerits sur un album au-dessous ~ une pidee signée : N. LEGENDRE.)

Madame, si, comme Legendre,

J'étals un pur littérateur,

Et si javais votre voix tendre
Qui charme 'oreille et le caour,
Je chanterais la Canadicnne
Au front rayonnant de candeur,
Je chanterais cette gardienne
De notre foi, de notre honneur.
Mais, halag ! je n'al qu'une lyre

Peut-dtre indigne de ce nom

Qui ne saurait jamais redire

Les vertus de cette Eve ; oh ! non...

Beptembre 1885,
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SUR L'ALBUM DE More R D

Si c’est votre désir, aimable demoiselle, <
Que je trace en ce livre un mot vite oublié,
Je dois vous obéir, car, en étant rebelle,

Je manqueraix aux loix de la bonne amitié | -

Avwril 1878,

SUR IALBUM DE Mure J. M. F...

Autrefois de mon ccour la joie était bannie,
Et jappelais la mort tant j'étais malheureux !
Mais votre doux regard me rattache & la vie,

Et lorsque je vous vois, je deviens tout joyeux...

Mai 1880,



QUR TFALBUM DE Msmx Dr M. T...

(IMPROMPTL)

Vous travaillez depuis longtemps, Madame,
Pour cenx que Dien mit dans la pauvreté.
Je vous admire ! Ah! retremper votre dme

Au feu divin de Phumble charité !

A la kermesse des paavres, & Quehbee, 18%0).

SUR [FATBUM DE Mune ACIL T

Je connais une chose, & nulle autre pareille,

Qui germe dans le cour et souvent y réveille
Lamour et la pitié ;

Plus douce que le miel, plus belle que la rose,

Plus pure que le lis ot ue le bébé rose :

(Pest la franche amitié.

-~

Mai 1880.



UN HEROS DE 1870

(A mon bienfaiteur et vieil ami, M. Philéas Huot.)

Il offrit & la France et son ceur et sa vie.
L3 2J
En Pan de grace mil huit cent soixante et quatre,
Dans le froid éelibat vivait Pierre Franceeur ;
Contre Pamnour son dme avait voulu combattre,

Mais a 1a fin amour était resté vainqueur !

Tn soir, se promenant sur I'immense terrasse
Qui couronne le front du haut Cap Diamant,
Pierre avait apercu — vrai type de sa race —
Une blonde fillette au visage charmant.

11 se souvint qu'un jour, quittant la cathédrale,
La jeune fille et lui s'étaient vus en passant;

Il avait méme 0sé lui tendre Peau lustrale,

Qu'elle avait acceptée en le remerciant...
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Mais ce soir, elle était au bras de son vieux pére,
Comme une belle péche aux branches du pécher :
Qon equr avait battu Torsqu'elle avait vu Pierre

Qui semblait du regard vouloir la rechercher.

Le pére, en remarquant I’émotion de Rose,

(Car Rose était son nom) avait tout deviné.

« Allons, avait-il dit, pourquoi cet air morose ?
Et pourquoi done ton il s'est-il illuminé ?
Quoi ! tu ne parles plus ? tu n'étais pas muette,
Ma petite, tantot. Tu trembles follement :
Aurais-tu peur? voyons, une bonne fillette

A son pére, toujours, doit parler franchement.”

Rose voulait parler, mais ses lévres timides
Ne faisaient quexhaler des soupivs douloureux;
Tt ses grands yeux d'azur, si doux et si limpides,

Se troublaient et parfois lancaient d'étranges feux.

Le vieillard, en voyant embarras de sa fille,
Qu'il naurait pas voulu davantage cffrayer,
Aprés avoir jeté sur elle une mnantille,

Lavait, le coour ému, ramendée au foyer.
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Picrre était resté 1a, droi t comme une statue,
Regardant s’envoler 'objet de ses amours ;

Car il T'aimait déjd, cette belle inconnue,

Et son ccur Ini disait qu'il Paimerait toujours !
11 y révait encor, quand P'airain de Péglise,
Egrenant dans kes airs les notes de minuit,

Le tira de son réve, et, prompt comme la brise,

11 courut angsitot vers son humble réduit.

Le lendemain matin, avee la pale aarore,

Rose s'était levée en proie a la douleur.
Pensive, elle écoutait 'hymne doux et sonore”
Que les chantres ailés adressaient au Scigneur.
Puis des larmes voilaiens I'éclat de sa prunelle
Sa bouche murmurait des mots incohérents.,

“ Je lo reverrai d one, ici, soupira-t-elle,

Du moins ¢'est le désir de mes tendres pareats.. .”

De fait, la veille an soir, & sa fille chérie,
Ce pére avait parlé le langage du coeur:
“ Jai deviné I'amour, ou plutés la folie

Qui trouble en ce moment ta joie et ton bonhour.

11
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(¢ jeunce homme me plait 5 il a honne figure,

Taille robuste, il vif et mains d'un travaillear ;

- . , o 1! . .
Ces dons du corps, souvent, sont d'un superbe augure,

Mais aimer Dieu, ma fille, est un don hien meilleur,

Est-il un bon chrétien ? J'en jugerai moi-méme,
Oui, car avant longtemps je le rencontrerai;
8i je suis convaineu qu'avec ardeur il taime,

Ma parole d’homeur! Je te 'aménerai. . .”

Le nom de ce vieillard, de ce pére excentrique,
Etait Jucques Benoit. Il ne redoutait rien ;
I1 eut versé son sang pour la foi catholique ;

Il se glorifiait d’étre né Canadien !

Picrie eufin se coucha; mais I'amére insomnie
J usques au point du jour tortura son cerveau ;
Espérant mettre un terme 4 sa lo ngue agonie,

Dans sa forge il alla manceuvrer le marteau.

Il tenait a Saint-Roch une large boutique
Ou le bruit de Pencluine aux rives se mélait.
Le soir, aprés souper, pour parler politique,

Sous ce toit enfumé souvent 'on s’assemblait.
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Pierre, ce matin-ld, suait & grosses gouttes,
Tui, le aai forgeron aux bras si vigourenx !
AR | Cest qu'alors son cour entretenait des doutes
Sur Pageomplissement de ses P rojets heureux..,
« pourtant, se disait-il, il fant que je connaisse
Cet ange bl ond qui fait ma joie et mon tourment :

g q )
Je veux mettre a son front, ot brille la jeunesse,

Les roses de 'hymen — divin couronnement §

Cing jours plus tard, assis sur le seuil desaporte,

11 vespirait du soir Vagréable fraicheur;

Devant lui défilait la nombreuse cohorte

Des braves ouvriers revenant du labeur.

— Eh!bonjour, Messieu Pierre ! exelamarit tout le monde,
Clar 1] 6tait connu parmj les travailleurs ;

On proclanait sa force une lieue & la ronde:

A lui seu l il avait rossé trois batailleurs - . .

Mais Pierre, tout 4 coup, s’élanca dans la rue
Pour 5aisir uyn coursier qui venait au galop,
Trimmbalant dans un fiacre une enfant éperdue

Dont la terreur offrait le plus triste tableau.
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Notre héros, soudain, au péril de sa vie,

. . S
Bondit comme un lion au cou de Panimal
Qui &’élanga d'abord avee plus de furie,

Mais se calma hiento, vainen par son vival!

Presque aussitot survint un homme d barbe blanche:
(’&tait Jacques Benoit, le maitre du chevall.

Dans Picrre il reconnut, 4 sa figure franche,

Celui que son enfant nommait son idéal !

Prenant duforgeron la main forte et grossiére,

T1 1a serra longtemps avee effusion :

“ Ami, vous dtes brave ot ('une race fiere,

Car de Li-bas j'al vu votre balle action.

Comment vous exprimer ce gu'éprouve mon ame ?
Ajouta le vieillard, visiblement confus ;

La gratitude, alles ! — cette vivace flamme —

Brillera dans mon ceeur pour ne s'éteindre plus !

Qui, sans vous la fillette, & Theunre o jo vous parle,
Serait peut-gtre morte, oh ! jen frémis dhorreur !

Je vous cherchais... pardon... je cherchais ami-Charle...

Quand mon fsuguenx coursier a tui commme un voleur t”




Picire, demblée, avait reconnu le vieux pére
De Yange au front 1éveur qui troublait son repos 3
Bty surpris de le voir, il regardait la terre

} Sans pouvoir seulement bredouiller quelques mots
Mais bientot, recouvrant =on ferme caractére,
11 dit, en désignant sa modeste maison :

—4 Entrez donce sous le toit d’'un vieux célibataire !
— Vieux, dites-vous ? Ah ! Ah! oul, vieuz... parla raison |

— Vous étes trop flatteur ; je passe la trentaine

Depuis quatre printemps.

» — Xe vous désolez pas,
Car, & trente-quatre ans, la vieillesse est lointaine,

Clest I'age ot Uon ne voit que des fleurs sous ses pas.”

Laissons-les discourir, en prenant le breuvage,
Sur 'étrange incident qui les a réunis,
Et revenons a Rosé. Elle veille au ménage,

Y mettant une adresse et des soins infinis.
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Ses mains ont tout rangé dans un ordre admirabl e,
Depuis les objets d'art jusqu’au luisant miroir ;
Et, par la porte ouverte, ) apergoit la table

Sur laguelle est servi Ihumble repas du soir.

Sa mére, vieille {femnme, arrive de 1'église,
Ol souvent elle Y& prier le rol des cieux ;
Mais sur son front de suite éclate la surprise
En ne voyant que Rose apparaltré A ses yeux.
__ « Bt yop bon pére, enfant ?
— Pas de retour encore !
— Pauvre vieux! de ce train il sera bientét mort !
Car pour {rouver celui que ta jeune ame adore,

Il peut mettre 4 I'envers tout Québec et Beauport..,

—“Ciel 1 que vois-je ? fit Rose, en courant vers laporte:
Mon pére qui revient avec notre inconnu...
Mais, réprimant alors I'ardeur qui la transporte,

Elle recule et dit :
Qu'il soit le bienvenu ! "

En effet aussitot sautérent de voiture
Pierre et Jacques Benoit, ce vieux Roger-Bontemps.
La gaité rayonnait sur leur bonne figure,

Mais, hélas 1 la gaité ne dura pas longtemps !
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Lorsque la jeune fille ouit la voix vibrante
De Thomme qu’elle aimait, son coeur battit bien fort ;
Elle rougit, s'émut ; et 82 lavre brilante

Laissa tomber un cri d'ineffable transport !

« Mordienne tquas-tud one, 6 mon enfant chérie,
§seria le vielllard, lul saisissant la main ;

Nous t'aimons, tu le sais, avec idolatrie,

Et voulons du bonhieur te tracer le chemin.

Monsieur Pierre Francceur — que tout le monde approche,
Et que je suis heureux de recevoir chez moi—

Est un noble artisan sans peur et sans reproche,

Qui serait enchanté de vivre sous ta loi;

Il m’a fait cet aveu qu and jétais 4 sa table,

(Car tu sauras tant6t comment je Vai connu ).

Catholique fervent, honnéte et charitable,
Enfant, tel est celui que tu crois inconnu !

Tu pleures & présent ! voyons, voyons, petite!
Séche ces vilains pleurs qui rougissent tes yeux ;
Prouve a ce beau Monsicur qy'ici la joie habite

Bt que notre étiquette est celle des ajeux !
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Rose, en effet, pleurait ! Ses bienfaisantes larm es,
Comme des diamants, jusqu'a scs pieds roulaient;
Cet aimable chagrin faisait briller ses charmes ;

Pierre et les deux vieillards, ravis, la contemplaient.

Oui, cette enfant pleurait ! mais un chaste délice
Sous ce voile de pleurs alors se déguisait
Elle avait mis sa 1évre & Penivrant calice,

Et pleurait Ic bonheur que son ceeur y puisait !

O larmes précieuses,
Douces, silencieuses,
Baume consolateur,
Inénarrable joie,

Que du ciel nous envoie

Le divin Créateur!

Des grands yeux bleus de Rose,
Coule, rosée éclose

Dupur et saint amour ;

Ah ! rafraichis son ame

Dont 1a soif te réclame ;

Oui, coule en ce beau jour!

JE—
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Mais Rose, revenant de la folle surprise
Qu'elle avait éprouvéc en revoyant Franecur,
Lui dit:
# Veuillez, Monsicur, exceuser ma franchise

Vous m'avez trop causé de joie et de bonheur!.,.”

Ce gracieux reproche, au lieu de blesser Plerre,
Alluma dans son {me une tueur Qdespoiv;

Il répondit
¥ Le clel exauce ma pricre,

Puisqgue j'ai maintenant Phonneur de vous revoir. V!

“ Bravo! bravissimo! trois fois bravo, mordienne!
Glapit Jacques Benoit, tout fier de ce début;
Merveillecusement dit, ma parole chrétienne!

De ce pas, mes enfants, vous atteindrez Te but!
Allons, Monsieur Francour, allons, sans géne, a table!
Nous avons, 1l est vral, chez vous fait bon repas ;
Mais ma femune ¢t ma fille ont de la dent, que diable !

Et le jeline ce soir ne leur conviendrait pas!”

Le galant accepta la franche politesse,
Puis, en homme d’usage, il but et mangea peu.
De rose il admira la beauté, la finesse,

Et 1a complimenta sur 'exquis pot-au-feu.
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Apres ce gal vepas, on fit de la musique

Pans un petit salon de fleurs tout embaumé ;

Rose, en s’accompagnant, chanta plus d'un cantigue
Ot le nom de Marie était souvent rimé.

Pierre ne chantait pas, lui, selon les principes;

11 ne connaissait point Vart des diletiants; .

Il ignorait aussi Vaceord des paiticipes,

Mais chanta volontiers plus d'un couplet joli.

Co soir-la, ches Benoit, on était en licsse;
) b
Les cosurs, jeunes et vicux, vibraient & Uunisson.
Les deux vieillards, tout bas, se répétaient sans cesse:

Que Rose pour époux aurait un beau gargon !

« Comment 1o trouves-tu, Rose? et tol, bonne vieille ¥
Demanda le vieillard, quand Pierre fut parsi.
Rose, joycuse, dit :

— Vraiment il m'émerveille!
Et sa mére ajouta :

—C’est un fameux parti!...”
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Diett | que les vrais plaisirs sont de courte durée !
Pensait, en cheminant, le jeune homme amoureux ;
Je veux garder toujours de ma belle soirée,

Dans les plis de mon eeeur, le souvenir heureux !

Dans le bourg Sainte-Ifoye, auprés de la barriére,
S'alevait un logis en touré de bouleaux ;
Sar ses murs crevassés le houblon et le lierre,

Ainsi que des serpents, dérounlaient leurs anneaux.

C’était un beau soir d'aoiit. Dans un ciel sans nuages,
Tastre du jour lancait sa derniére lueur,

Et les oiscaux mélaient leurs gracieux ramages

A la voix du Zéphyr volant de fleur en fleur.

L’air était tout rempli des senteurs odorantes

Que le foin, en séchant, exhalait & foison ;

Lt la gentille abeill e, aux ailes transparentes,

Buvait avec ivresse aux perles du gazon.
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Non loin de la demeure, & Fombre du feuillage,
Trois personnes causaicnt, as<ises sar un banec ;
Ta fine humeur gauloise animait lowr langage
it Pécho répétait parlois lear rire frane.

Cependant la plus belle, une blonde fillette,

Tnterrompit soudain son rive harmonieux
Pour aller recevoir, a la bonne f anquette,

Deux nouveaux arrivants, lun jeune et lautre vieus.

__sexalut & vous, salut! Mademoiselle Rose,

Tl dit en s'inclinant le plus agé des deux;

Votre teint a toujours Vincarnat de la rose,

Et mon ami de vous a droit d'étre orgueilleux.”

Pierre a son tour reprit:

__« Japprouve le notaire |
Qui sait dire a propos toute la vérité ;
Mieux que lui je connais votredouxcaractére,

Et jadmire avec lui votre rare beauté.”

— # De grace, c’est assezlassez!yépliqua-t-elle,
Je ne mérite pas tous ces beaux compliments ;
Spirituels moqueurs, venes sous la tonnelle

Ot nous retrouverons mes excellents parents.”
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T1s furent accueillis d'unc facon charmante
Par Benoit et sa femume. Et Pierre, ce soirla,
Vint s'asseoir sans trembler auprés'de son amante,

Qui portait & vavir la robe de gala.

Pourquoi tant de gaité < toutes ces figures?
Et pourquoi le notaire était-il chez Benoit ?
(Yest que, par un contrat, deax jeunes créatures,

Allaient, en ce bean sofr, s'unir devant la loi,

Pierre, depuis trois mois, sur Cocéun du Tendre
Confiait son esquif au doux vent do Iespoir;
Car Rose quelquefols osait lui faive entendre
Cos cing mots consolants :

O Aned, Paive a te voir ! 7
Or, un jour de juillet — il m’en souvient encore —
Pierre chez son amante arrivait tout réveur.
“ Je viens, avait-il dit, 6 fille que jadore,
Toffrir en ce moment et na vie et mon coour.
Je vous me marier: la raison me lordonne ;
Et nest-ce pas Qailleurs le devoir d’an ehrétien ?
A tous les bons époux le Maitre du ciel donne

Au foyer I'harmonie ¢t Je pain guotidien.
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Ne me repousse pas, idole de ma vie,
Toi qui portes au front ia suave candeur !
Au banquet de ’hymen le Seigneur nous convie :

O Rose, accepte done avec moi cet honneur  »

Rosc avait reparti:
« J'admire ta franchise

Etles ficrs sentiments que tuviens d’exprimer

Mais, sans voir mes parents auxquels je suis soumise,

E . . . N n !
Je ne puis te répoundre : ils pourraient me blamer.

Cette soumission et ce hardi langage
Jetérent notre ami dans le ravissement.
“Tu parles bien, dit-il ; je n’al pas le courage

“ De répliquer un mot & ton raisonnement.”

Pierre, le lendemain, rayonnant d’espérance
Et frais comme une fleur, arrivait chez Benoit.

Le bonhomme lui dit;
¢ Ecoutez ma sentence :

Vous voules épouser ma fillette 7. . eh bien, soit !
Dans les premiers jours d’aolt, amenez M. Fabre,
Ce notaire galant que nous estimons tous ;

11 manie encor mieux la plume gue le sabre,
Quoiqu’il porte cette arme avec un soin jaloux.
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Puis, le contrat passé, nous fixerons la date
Do votre mariage. Au pied des saints autels,
Lo prétre céléln‘z;nt (oh'! ce dessein me flatte 1)
Sera mon vieux cousin, Messive Désautels.
Nous ferons, n'est-ce pas ¥ une noce tranquille,
Nos aleux samusalent de cette fagon-Ia ;
N'allons pas imiter les # noceurs " de 1a ville,

Je n'al jamals aimé leur bruit ni leur éclat.”

Pierre, tout ému, dit: '

“ Mon cher futur beau-pére,
Votbre sentence est douce, ot j'en suis bien heureux.
Je suivrai vos conseils et sauval, je I'espére,

Eviter des “ noceurs * les écarts dangercux.”

Maintenant le lecteur sait poarquoi le notaire
Chez le pére Benoit accompagnait Franceeur,
L’habile homme de loi montra son savoir-faire

En dressant le contrat sans commettre une erreur.
Au moment solennel on I'épouse future

Prenait la plume d'or pour signer le contrat,

Le notaire, vers elle inclinant sa fizure,

Mit un Iéger baiser sur son front incarnat.
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“ Vous 0tes fin voleur, dit on souriant Rose ;

Je ne vous donne point ce petit baiser-la !

Quoi ! reprit le notaire, il faudra, Je suppose,
Pour étre pardonné, vous remettre cela ?
Comment, vous osericz ?... non, nou, riposta-t-elle,
Je prélére pxcuser plutdt votre lavein ;

Vous avez de 'esprit, oh ! oui, plein la cervelle,
Mais je n'approuve pas vot re hardi dessein...”

— (’est bien, faisons 'accord, ma bonne demoiselle,
Et, comme la musique estVace ord le meilleur,
Veuillez done nous chanter la romance nouvelle

Que vient de publier Partiste Lavignear.”

Quand l'acte fut signé, les chansons et le rire
Retentirent longtemps dans ce logis heureux
Les deux fuburs époux’—illusoire délire —

Crarent que leur bonheur valait celui des eleux ...

Par un roleil brillant, un superbe carrosse,
Trainé par deux chovaux, arréta ches Benoit,
Pierre, charmant a voir sous son habit de noee,

Sauta de la voiture, aussi fier que le roi !
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Mais quand il apergut Rose en toilette blanche
Et le front gouronné des fleurs de oranger,

I1 ne put retenir cette parole franche :

« Le Créateur en toi ne peut rien corriger !
Accepte ces bouquets, cadeau du jeune prétre,
Laimable of généreux cwréde  (Charleshourg ;
11 doit, au saint antel, implorer le grand Maitre

Pour 41yl daigne bénir notre sincére amour. »

__« Oul, Jaccepte ces fleurs, merei du fond de I'ame !
Veuille assurer 'abbé de mon profond respect ;

Puissc de ga vertu la douce et sainte flamme
Produire sur nous deux son salutaire effet,.. »

Aprés s'étre adressé les compliments d'usage,
Jacques Benoit, Jean Fabre (*) eb les fuburs époux
Prirent place, joyeux, dans le bel équipage
Pour se rendre a U'églize et se mettre aux genoux
De Pabbé Désautels.

Léglise Sainte-Foye
Brillait de mille feux, de flenrs et dornements.

La foule était nombreuse ; une céleste joie

(*) M. Jean Fabre, le notaire_dont j’ai parlé plus haut, servait de pdre 3
Pierrc firaneoeur, qui avait perdu ses pire ot ndre depuis plusieurs années.

12
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Répandait <ur les fronts de vifx rayonnements,

Car le peuple aimait Rose et savait bien que Pierre
Avait le earur honnéte et le bras vigoureux ;

Et, de 1a, coneluait qu'une belle carridre,

Apres lenr mariage, allait ~ouvrir pour eux.
Peindre I'émotion et la joie indieible

Qui firent tressailliv e couple vertueux

Au moment d'étre uni, n'est pas chose possible :

11+ avaient du bonheur plein I'ame et plein les yeux

O jour du mariage,
Incomparable page
Du livre dex mortels ;
Epoque de la vie

01 ge fait Tharmonie

Des eceurs prés des autels,

Ineffable mystére :

Un ange de la terre

A I'homme vient s'unir;
Et ces deux créatures,
Aux riantes figures,

Ont foi dans Pavenir;

T
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Car devantla Madone

Un apoétre leur donne

Sa bénédiction;

Et, selon sa promesse,

Le roi des cieux s'empresse

De sceller I'union.

Or, avec cette foree,

(Primant celle du Corse
Le grand Napoléon)
Ces époux seront braves
Et riront des entraves

Que dresse le démon !

O divin mariage,

* Toi le fidéle gage
Du bonheur des époux,
Puissent 1’homme et la femme
Imprimer en leur ame

Ton souvenir si doux !.
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Quatre ans avaient pazzé depuis e mariage
De Rose et de Franceeur, Nos héros habitaient
Dans le faubourg Xaint-Rocly, sur le bord da rivage,

Tne belle demeure ol les amis fétaient.

1ls ne désiraient rien, la sainte Providence

Leur avant «(éparti jole et prospérité :

Aussi conservaient-ils de la reconmaissance

Pour 1e Dieu qui =outient la pauvre hwmanité.
Deux jolis jineanx Llonds, un gar¢on, une fille,
Etaient venus au monde un soir de {évrier ;

Et ces charmants amours — bijoux de la famille —
Egayaient de leurs cris cet aimable foyer,

Ils avaient vingt-deux moix, Picrre-Emile et Corinne.
(Ainsi lex appelatent le pére et la maman),
Vingt-deux maix! ¢’est 'age o la lévre purpurine
De ces étres chéris bredouille gentiment !‘

Qu'il était beau de voir ces figures joyeuses,

Ces fronts oft rayounait la divine candeur,

Ces teints couleur de rose — images gracienses —
Que wavait pas ternis le vent de la douleur!
Chaque soir, a genoux pres de leur boune mére,
Par sa bouche inspirée ils parlaient au bon Dieu;

Et, semblable & 'encens, leur naive priére




— 181 —

Dans un nimbe brillant montait vers le ciel bleu !

IIs ignoraient que 'homme a des songes moroses,
Que ses yeux quelguefois sont rougis par les pleurs;
Ces anges ne voyaient que joie et réves roses

Ou Vhomme trop souvent n'apergoit que malhenrs ..,

Lovrsque Pierre sovtait le soiv de sa boutique,
Les membres fatigués par le rude labeur,

Les joyeux papillons du foyer domestique
Lui faisaient oublier et fatigne et douleur;
Volant a sa rencontre, ils couvraient sa figure
De sonores batsers, en riant aux éelats;

11 les faisait sauter, rouler sur la verdure,

Tt savourait lonztemps leurs gracicux ébats!

Rose cherchait sans cesse, en femme aimable et bonne,
A prévenir les goits du maitre de son ceeur ;

Elle y réussissait, grace & 'humble Madone,

Qu'elle implorait toujours avec grande ferveur,

De notre Canadienne elle était le vrai type :

Taille moyenne, wil doux et teint plein de fraicheur ;
En morale, elle avait Uadmirable principe

De garder a nos meeurs leur antique splendeur,
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Son mari! ses enfants L. ah ! qui pourrait redire
La tendresse ot amour qu'elle éprouvait pour eux 7
Seuls les anges du ciel sur leur divine lyre

Aurai retracer ces sentiments pieux !
Auralent pu tracer ce entiments ple !

Pierre et Rose étalent iers de se sentir vevivre

Dans les deux jumeaux blonds aux yveux intelligents 3
Nous leur enseignerons la route qu’il faut suivre
Pour accomplir le bien, dizaient ces bons parents.
Mais ce réve enchanteur, ces projets fort louables

Ne devaient Pas avoir leur accomplissement,

Car Dieu, dont les décrets sont tous impénétrables,

Allait anéan tir leur réve en un moment.

Le trois septembre au soir, par un beau clair de lune,
Pierre, la raine en mains, refoulait le courant.

Lair était embaumé, mais le sournois Neptune
Agitait quelquefois les flots du Saint-Laurent.

Rose et les chérubins se tenaient prés de Pierre,
Assis, en cercle, a4 fond de 'embarcation,

Et contemplaient, ravis, 'éclatante lumiére

Que Fastre répandait sur la création.
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— 4 Voves done, chers parvents, comme la lune est belle,
Q6cria Pierre-Emile, en croquant un giteau. ™
Rose reprit :
— % Pourtant, ce n'est qu'une étincelle
Qui s'échappe la nuit du céleste Flambeau !
Mais s1 vous restez bons, picux et charitables,
Si vous savez porter des malhews le fardean,
Un jour vous quitterez tous nos biens périssables

Pour aller contempler cet astre encor plus beau t7

Pierre, depuis longtemps obxervait le silence :
Un noir pressentiment faisait battre son ¢ayyp
I1 avait beau lutter, s¢ faire violence,

I1 restait an pouvoir e l'occul te oppresseur.
Aussi redoutait-il cex bourrasques fréquentes
Qui sont le cauchemar du courageux marin,
‘Car le vent soulevait les vagues écumantes,

L’air devenait pl us lourd, et le ciel moins serein.

Tout & coup un éclair, un éelair grandiose,
Décrivit dans Vespace un long serpent de feu,
Et Vorage éclata. Les deux enfants et Rose,

Affolés de terreur, tremblaient en priant Diew.
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Pierre les rassurait en montrant le rivage

Quiil s'efforgait datteindre avee son vieux canot ;
Le vent le repoussait. Sous un épais nuage

La lampe de la nuit se déroba bientot !

Les malheurcux étaient plongés dans les téngbres
Et ballottés ainsi qu'un fragile rosean,

Le tonnerre aux échos jeta des sons funébres,

Et la vague lanea les promeneurs a Veau. ..

Mais Plerre, redoublant aussitor de courage,
Saisit d'une main Rose et de Pantre un enfant ;
E¢, vif comme un poisson, il revint & la nage

Sur les flots tourmentés sans cesse par le vent.

Eh ! que pourrait-il faire ainsi sans assistance,

N’ayant plux «le canot ni la moindre clarté ?
!
s - . . |
Mourir... hélas ! ouid, car une bonne distance 3
|
Le séparait encor de sa chére cité 1. |
Quoi ! mourir & cet age on la vie est si belle, |

Ou tout sous le soleil nous parle jote, amours...,

Mourir ! lorsgqu’on posséde une épouse modéle

Dont Vesprit, les vertus em bellissent nos jours...
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Ce lugubre penser hanta Pesprit de Pierre,

Mais il le repoussa de suite avec dédain ;

Puis, bravant derechef du fleuve l'onde amére,
T1 se mit & JOU¢ + du pied et de la main.

Le nageur quelquefois disparaissait dans Uonde,
Entrainé P20 sa femme et I'un de ses enfants ;
Nimporte, il n'anrait pas—pour les trésors du monde—.
Voulu laisser périr ces deux étres charmants !
Mais sexs forees d'Ilercule 4 la fin s’épuisérent ;
Le Saint-Laurent allait s¢ refermer sur eux,
‘Quand six robustes bras prestement les tirérent

De ce gouffre, ou plutot de ce tombeau houleux !

Les sauveurs étaient trois bateliers de Saint-Pierre,
En route pour Québece avee un lot de bois,

Ils avaient apercu sur le fleuve en colére,

Cet homme que la yague enveloppait parfois.

I1s firent 4 la hate un lit de fraiche paille,

Au fond de leur bateau, pour les trois malheureux.
Mais, 0 fatalité ! le sort, de sa tenaille,

Voulait broyer le coeur du pére courageux.

Car, spectacle navrant ! ¢’était deux. corps livides,
Deux cadavres que Pierre avait ravisaux flots!
Ils étaient la, gisant sur les grabats humides,

Le visage éclairé par le feu des falots...
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Pierre était atterré. Des larmes abondantes
Tnondajent sa figure aux traits méles et beaux;
Debout, pale, muet, il ressemblait aux plantes

Qui vivent san s chaleur a Yombre des tombeaux I

1 avait tout perdu dans Pespace d'une heure :
Son adorable femme ot ses ficrs rejetons;
11 ne lui restait plus que sa sombre demeure

On les sanglots allaicnt remplacer les chansons !

Les bateliers, émus, regardaient en silence
Léloquentc douleur de notre infortuné,
Et suppliaient tout bas la sainte Providence

De consoler ce brave au chagrin destiné.

Mais Pierre, tout & coup, vaineu par la souffrance,
—Ce mal dont les humains doivent subir la loi—
Roula sur le carrean, privé de connaissance,

En s'écriant :

« Seigneur, avez pitié de moi!”
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Trois semaines APTES cette scénc terrible,
Que la plume ne peut fidélement tracer,
Pierre quittait le lit. I1 &tait impossible,
Pour qui Pavait connu, e le voir sans pleurer.
Ce n'était plus cet homme a la forte cneolure,
Au visage serein, aux bras si vigourcux !
Duvieillardil avait dé&jatoute lallure,

! La tristesse tronait sur son front anguleux.
11 ne ressentait plus de douleurs corporelles ;
Son estomac pouvait recevoir tous les mots,
Mais I'ame, hélas ! portait des blessures cruclles
Que les princes de 'art ne guérissent jamais...
C'est en vain qu'il cherchail souvent & se distrairve
En lisant les journaux ou quelgues bons romans ;
Linexorable sort semblait toujours se plaire
A lui rendre odienx ces doux amusements.
Alors il s'écriait, la voix pleine de larmes :
« Accordez-moi, mon Dieu, la résignation,
Ou faites-moi goiter les douceurs de vos charmes

En daignant m’appeler dans la sainte Sion!”
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Enfin Dieu lui donns la force et le courage
De porter des revers le pénible fardeau.
A la forge bientdt il conduisait I'ouvrage

Pendant que trois gaillards manceuvraient le marteau,

Un illustre défunt gui vit dans la mémoire

Des hommes ’anjourd’hui, le bon curé Charest,
Venait parfois le voir pour lui parler d’histoire
Et surtout des héros que Francceur admirait.

Le malade écoutait. les récits du vieux prétre,
Récits qui Penflammaient an supréme degré ;

Au seul nom de la France, 1l sentait tout son étre
Tressaillir. Ah!ce nom était pour lui sacré.
Aussi, ¢'est qu’il aimait ce bean pays de France,
—Soleil que les Prussiens ne pourront obscurcir 1—
Cest 1a que ges aicux prirent jadis naissance,

Et ¢’est 1a qu'il aurait voulu vivre et mourir!

Or, depuis que la mort de sa faux redoutable
Avait moissonné Rose ct ses deux chers enfants,
11 ne nourrissait plus qu'un désir admirable:

Combattre en Canadien contre les Allemands !
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11 lui fallait partir, car Ueau de notre fleuve
Rappelait a son 4mc un spectacle navrant:
Toujours il eroyait voir—Iinsupportable épreuve—
Les défunts entrainés Par Vhorrible courant,.,
Mais un autre motif plus grand que la souffrance
L’engageait a partir pour le sol étranger ;
Il se disait souvent :

«Quand OB alme la France,

On dott la secourir a 'heure du danger ! ”

ITT

L'été de mil hit cent soixante et dix achéve ;
L’oiseau commence a fuir vers des elimats plus doux ;
Le soleil, triste et pale, & Phovizon se léve ;

La ramure secoue au vent ses cheveux roux.

C’est le dimanche au soir.  U'ne foule innombrable
Envahit le forum (place Jacques-Cartior) ;
On dirait, & la voir, quun malheur effroyable

Menace les mortels de V'univers en tier.
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Que <est-il donc passé de si grand sous les astres
Pour gque sur tous ces fronts éclate le chagrin ?
Al la France se meurt ! déja quatre désastres :

Weissembourg, Reischofen, Forbach et Spickerin !

Eh ! oui, voild pourquoi I'on pleure et 'on murmure
Dans la ville ot grandit ’héroique yaleur ;
‘Quand la France re¢oit au caeur une blessure,

Les habitants d'ici tressaillent de douleur !

« Je vole & son secours, s'écrie un patriote;
Et vais au consulat offrir mes faibles mains.
Et si je dois tomber sous le fer du despote,

. . U R
Je mourrai, sans regret, comme les vieux Romains !

Il pavt, la téte haute et Peeil plein de Tumidre,

Et va chez le consul, qui 'accueille fort bien.

« J'appar tiens, | xcellence, A la classe ouvriére,
Dit-il, et jai I'honneur A’atre né Canadien.

Or, j'apprends que la France oil naquirent nos péres,
—Belle France que jaime autant que mon pays !—
Est soumise & cette heure aux troupes meurtriéres

Que commandent Von Molke et ses eruels amis !
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Eh bien, mille tambours ! je vends maison, boutique,
Pour aller me ranger sous son noble drapeau ;
-Oln, sl obtiens de vous une pilece a‘uthenhque,

Je troqueral Ioutil contre le chassepot ! ?

—4 Quel est donc votre nom, homme plein de courage ?
—Pierre Francceur, obscur artisan, de Saint-Roch,

—Quoi ! ¢’est & vous qu'an soir le fleuve, dans sa rage,

Ravissait ot 'épouse et les enlants en bloc 2.

—“TTélas ! oui, c’est & moi quelé fleuve en colére,—
Ce fleuve au bord duquel j'aimais & respirer—,
A ravi les trois cosurs les plus purs de la terre...

Etdepuis cet instant je ne fais que pleurer...

—Qle Ip s éprouvé des époux et despores!
Je comprends vos malh eurs et sals v compétir ;
Vous &tesun héros tel que 'on n'en voit guéres,

Et la France de vous n'aura pas a rougir.
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Prenez ce sauf-conduit cacheté de mes armes,
Puis render vous auprés du gouverneur Trochu ;
Devant ce pli les Francs abaisseront leurs armes,

Tt par eux vous serez, all besoin, secouru.”

«__Pour vos bontés, merci mille fois, Excellence 1
Jo serai, je Vespére, un valeureux soldat,
Car je sens dans mon ceeur refleurir la vaillance

Que Montealm a léguce aux fils du Canada 17

Le lendemain au solr, i genoux sur la terre
O dormaient poar toujours Rose et les doux jumeaux,
Picrre parlait tout bas dans ee lieu solitaire,

Mais Uindiseret zéphyr nous apporta ces mots :

Adieu, tombe chérie,
Sowbre et muet séjour,
O tous, aprés la vie,

Nous dormirons un jour!
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Demeure des trois anges
Que follement j'aimais
Et que les viles fanges

Ne salirent jamais!

Adieu, charmante femmme,
Adieu, fruits de son flanc :
A vous, j'offre mon ame,

A la France, mon sang !

Demain, avant aurore,
Je quitterai ces lieux ;
—Vous reverraizje encore ?

Oui, plus tard, dans les cieux !

Mais, vive inquiétude,
Qui me remplacera ?
En cette solitude

Qui vous visitera ?
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Hélas! sur votre tombe
Que jarrose de pleurs,
Nul ne viendra quand tombe

Te jour, mettre des fleurs !

Ni faire la priére,
Cette aumbne du cour,
Que le céleste Pére

Accucille avec bonheur,

Non, car Vhowme se livre
Ici-bas aux plaisirs,
Et n'aspire qu’a vivre r

Pour combler ses désirs !

Eh bien, puisque le monde
Ne songe qu’a jouir,
Mo, sur la terre ot I'onde,

Pour vous je veux souffrir !
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Done, adieu, tendre fernme,
Adicu, fruits de son flanc !
A vous, joffre mon ame,

A la France, mon sang !’

Laissons dormir en paix dans leur sombre retraite
Ces trois infortunés; et rejoignons Franceeur,
Qui, prés de Chatillon, & lg lutte sappréte

Sous le commandement d’un général de ceeur.

I1 2 pu parvenir jusque la sans entrave,

Grace & Paimable pli dU consul québecquois 3

Du reste, en le voyant, on devinait un brave

Dans les veines duquel coulait le sang gaulois !

La France tous les jours éprouve des défaites ;
Ses vaillants soldats sont par le n ombre écrasés ;
Et déja les Prussiens se préparent des fétes

Dans les riches hameaux qu’ils ont germanisés.

I 1s ne respectent rien, ces conguérants d’'une heure !
Ils insultent l'enfant, la fem:ne, le vieillard,
Détruisent la moisson et brilent la demeure

Ou vit paisiblement honnéte montagnard.



— 196 —

Ivres d'or et de sang, ils attaquent les villes
Qu'ils pillent aussitét et plongent dans le deuil 3
Puis, Vesprit ébranlé par leurs succés faciles,

11s lancent sur Paris un envieux coup d’ceil !

Halte-la ! car Paris, le vrai ceeur de la France,
Le royaume des arts, I'imprenable cité,
Secoue avec éclat sa folle insouciance

Et veut garder encor son immortalité !

Jules Favre aux Prussiens demande un armistice,
Afin d’examiner leurs nombreux armements ;
Mais de Bismark répond :

« Je ne puis, en justice,

L’accorder.. , Agréez mes meilleurs sentiments ! ™

’

Cette froide réponse allume la colére
Et 'indignation dans Pame des Francais.
« C'est bien, disent plusieurs, fertilisons la lerre,

Les cadarres prussiens nous serviront d'engrais !
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Tout Paris se prépare 4 combattre les reitres,
Les jeunes et les vieux marchent sous les grapeauXx ;

On jure de tuer, sans pitié, tous les traitres

Et de livrer leur chair en pature aux corbeaux !’

Les fusilg, les canons, les boulets et la poudre
Sont vite fabriqués et remis aux soldats ;
Et, quand sonnera l’heure, aussi prompts que la foudre,

Ces terribles engins feront mille dégats...

C'est le vingt-deux septembre. Escorté de ses troupes
Le général Ducrot traverse Chatillon ;
Les habitants du lieu, qui se tiennent par groupes,
Agitent devant lui maint et maint pavillon.
Ducrot  s'incline et  dit:

« Priez pour nous, mes fréres,
Afin que du combat nous sortions triomphants ;
Demain nous camperons prés des Hautes-Bruyéres
‘Ot les Prussiens encor se montrent turbulents.”
Et, quittant 4 regret ce peuple qu'il estime,
Esclave du devoir, il poursuit son chemin ;
Il n’a plus qu'un désir—désir vraiment sublime—

Lutter, et, s'il le faut, mourir le lendemain !
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De bonne heure, Ducrot le lendemain arvive
A T'endroit redoutable avee ses bataillons.

« Tenez-vous, leur dit-l, tous sur la défensive,

“ar Pennemi (déja doit charger ses canons.

A peine a-t-il parlé, gwune balle prussienne
Laboure jusqua Vos le flanie de son cheval !

La béte de douleur rugit comme Uhyéne

Qui se trouve placée en face d’un rival.

Les ennemis alors sortent de leur cachette

En lancant des obus 4 travers les bosquets ;
Mais Ducrot, sans frayeur, 4 ses soldats répéte :
Laissez-les dépenser lear force et leurs boulets !
Cependant les Prussiens—que ce silence intrigue—
Osent se découvrir aux regards des Frangais.
Ducrot les voit venir, et, fier de son intrigue,

Jubile en pres sentant un gloricux succés !

« & Teouvre ! ordonne-t-il 5 déplantezmoi ces rustres

Que Vorgueil a rendu méchants, audacieux !
La France attend de vous les faits les plus illustres,

Allons done, en avant ! 0 soldats valeureux 17

e
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Aussitot des milliers de boulets et de balles
Tombent comme un orage au milieu des Prussiens.
Et Tair redit alors des ¢lamenrs infernales

Qui ressemblent aux cris d’une meute de chiens !

Ca et livdes blessts atendus en grand nombre
Exhalent leurs douleurs et maudissent le sort,
Puis d’autres efitayés par ce spectacle sombre,

Sous les bois vont se mettre & Vabri de la mort.

Les chevaux, Poeil on feu, les naseaux pleins d’écume,
Affolés de terreur, s'élancent au galop,
Mutilant de leurs fers le cadavre qui fume

Sur le sol détrempé par le sang et par l'eau !

Clest un sauve-qui-peut : legénéral lui-méme,
Espece de colosse au ceeur ambitienx,
Est obligé de fuir ; et, dans sa rage extréme,

Maudit, en se sauvani, les Francais et les dieux...
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Maintenant, grace au ciel, sur les Hautes-Bruyéres,
Le vieux drapeau frangais déroule au vent ses plis 5
I1 semble défier les hordes meurtriéres

Qui nourrissent 'espoir de bombarder Paris,

Neuf jours ont fui. Ducrot 4 cheval se proméne
En révant au plaisir de revoir 'ennemi,
Car il 'attend. Depuis bientot une semaine

Ce général fameux n'a presque point dormi.

Au détour d’une route, a travers le feuillage,

11 croit voir onduler dans le lointain brumeux

Une mer de soldats : tel on voit du rivage
Mollement s’avancer les flots silencieux.
Tiens ! ce sont les enfants de la blonde Allemagne,
Se dit le promeneur, en mettant son lorgnon ;
Nous leur ferons danser, ici, dans la montagne,

Un joli moulinet aux accords du canon...

Ils aiment ce jeu-la, si jen crois ma mémoire,

Eh bien, ces beaux danseurs ne seront pas dégus
Mais!ils sont trés nombreux : la plaine en est tout noire!

"Bah | qw’importe lear nombre, ils seront bien recus !
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Sur ce, le général pigue auflancsa monture

Et s'¢lance au galop vers le chamyp des soldats,
“__Aux armes ! leur dit-i}, de sa voix male et pure,
Les Allemands sur nous s’avancent a grands pas !
Leur nombre est 1égion; mais vous étes des braves
‘Qui ne comptez jamais le nombre des rivaux ;

pas devenir

Si vous ne voulez s esclaves,

Ni mame leur livrer vos glorieux drapeaux,
N'avey .
Alors, yepousserles! N'aVeZ gpeune crainte,

Soldats, d’étre vaincus ; non ! Juttez vaillamment,
Sous le regard de Dieu, car votre cause egt sainte

Et Dieu vous aidera jusqu'au dernier moment ! ”

Tous les soldats en chaeur & cet appel répondent :

—XNous vous suivrons partout, 6 noble 'général !

—Ah ! merei, fait Ducrot ; vos cris puissants inondent

Moname d'allégresse. Attendez le signal !

L’heure succéde a I'heure et Pombre a la lumiére ;
La nuit sur la nature étend son voile noir,
La lune, au pord du ciel, montrant sa téte altiére,

Scintille tout & coup comme un bel ostensoir.
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Tout est silencieux. Ducrot et son armée
Attendent, 'arme aux bras, le terrible moment
Ot la tourbe prussicnne.—ivre de renommée—
Viendra les attaquer dans leur retranchement.
Mais le'temps passe, et riecn ne trouble le silence,
Sice v'est quelquefois les murmures du vent.
Enfin 'aube parait, et Phorizon immense

Reflete les clartés d’un beau soleil levant.

Les belliqueux Francais sont ennuyés d’attendre ;

Ils ne redoutent pas Jeurs ennemis, oh ! non !

Carleur unique veeu, maintenant, est d’entendre

Lavoix de la trompette et celledu canon.
Véanmoins, imitant du général 'exemple,

Hs offrent au Seigneur les prémices du jour,

Et ce champ de combat se convertit cn temple

D’olt montent vers le ciel des pridres d’amour.

Puis, ce devoir rempli, les cuisiniers préparent,

Avec habileté, le modeste repas,

La marmite est au feu. Tous les soldats s’emparent

De leurs brillants couteaux pour trancher le lard gras.

Bref, 1o tout est servi. La cloche carilionne,

Invitant la milice & manger gang fagon.

Le vin ne manque pas. La bonn e humeur ray onne

Sur les fronts, et les coeurs vibrent & 'unisson.

.

§
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Mais, dominant les vis, les tirades joyeuses,
Ta voix du général fait entendre ces mots :
« Aux armes ! japercois les cohortes nombreuses ;

Vainquons ! car la défaite est le plus grand des maux 17

Les soldats, oubliant le vin et la gamelle
Obéissent de suite & 'ordre de Ducrot,
Qui suit leurs mouvements de sa vive prunelle

Fn allant et venant sur son coursier au trot.

Les Prussiens. Pair raillear, vers les Trangais s'avancent,
Muis cenx-ci sont déja préts & les recevoir,

Lex soldats de Duerot & leurs ennemis lancent

Un regard dont ’éelair parait les émouvoir.
Ducrot ordonne alors de commencer la lutte,

Par un feu bien nourri. Le feu gronde aussitot ;
Et, spectacle effrayant, des deux cdtés on lutte
Avec un héroisme ou la colére éclot.

Allemands et Francais combattent face a face

It semblent décidés a vainere ou bien mourir,

Car lorsque un soldat tombe, un autre le remplace,

Convaineu qu’a son tour la mort va le saisir !
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La mort, sans préférence, enléve aux deux armées
Des hommes de valeur, que dis-je ? des héros !
Elle n'a pas d’égard pour leurs jeunes années,

Non ! comme les blés mirs ils tombent sous sa faux 1|

O mort, cruelle mort ! pour assouvir ta haine,

Tu fais couler 4 flot le sang de tous ces preux ;

Tu plonges & la fois dans Je deuil et 12 peine

Des méres aut cceur d'or ot des enfants heureux !
Ils n’ont plus de soutien, il n'ont plus d’espérance !
Ah | qui donc désormais leur donnera du pain ?
Qui les consolera quand I'amére souffrance

Posera sur leur front sa redoutable main ?..

Mais la mort ne dort Pas, au contraire clle veille

Et moissonne a son gré les faibles et les forts:

On a beau la prier, elle n'a point d’oreille

Pour écouter nos voix, nos douloureux accords...

Elle épargne & présent les soldats de la Prusse

Et frappe les Francais qui luttent vainement ;

Ceux-ci vont succomber, quand Ducrot, plein d’astuce,

Sous le déme d’un bois les place adroitement.
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Le pauvre général a la douleur dans Pame :

Six cents vingt-deux des siens sont au nombre des morts
Que faire ? va- t-il fuir 2 Non ! ce serait infime,

Et partout le suivrait -1a honte ou le remords. ..
Mais il devra lutter, hélas ! sans espoir méme,

Car tes Prussiens a peine ont perdu cent soldats.

« N’importe 1 je mourrai pour la France que j'aime,
Dit-il : un Frangais meurt, mais il ne se vend pas...”
Tl cric & ses héros : ¢ Quittons notre retraite

Et derechéf allons au poste de Uhonneur;
Tmpossible pour nous (L'éviter la défaite ;

Prouvons done aux Prussiens que nous avons du ceeur y»

La résignation brille sur la figure
De ces braves soldats luttant vingt contre cent;
Mais personne ne jette une plainte, un murmure,

Ils ont déja juré de répandre Jeur sang!
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En leur disant : # Soldats, imitons nos ajeux ;
Lorsque des ennemis s'emparaient d'une place,

Ils les en délogeaient, eh bien, faisons comme eux t »
Sur ce, I'wil enflammé, le voila qui s’élance,

Vers Ia vaste clairiére ot régnent les Teutouns ;

t, trompen

Il y parvient bientd b leur vigilance,

Et fait pleuvoir sur eux le fer de ses canons.

Tes Allemands, surpris d'une attaque aussi rude,
Ne peuvent tout d’abord riposter a ce feu ;

Mais leur général parle, et sa ferme attitude
Leur donne du courage et les rassure un peu.
Puis un combat nouveau, gigantesque, commence ;
Ces puissants ennemis ne se ménagent pas.

On dirait, & les voir, qu'ils sont pris de démence,
Tant ils semblent contents d'affronter le trépas.
Balles, boulets, obus, tombent comme la gréle ;
Une épaisse fumée aveugle les soldats;

Aux plaintes des blessés, la trompette entremeéle

Sa larmoyante voix, aussi triste qu'un glas.




Les Frangais lugtent bien. l:e bruit de la mitraille,
Loin de les cffrayer, augmente leur ardeur ;

I[1s veulent & tout prix gagner cette bataille

Qui renferme pour eux le salut et 'honnear!

Mais, qu'est-ce ? entendez-vous les hourras frénétiques
Quils poussent vers le ciel en combattant toujours ?
Il viennent de ravir aux sujets germaniques
Douzeou treize canons aux énormes contours !

Alors les Allemands, le front chargé de rage,

Font mine d’'avancer sous le fen des Frangais,

Mais en vain ! car ceux-ci redoublent de courage

Bt leur font essuyer un nouvel insuceéds !

Ducrot observe tout.. Il voit parmi ses braves
Un homme culbuter A lui seul maints Prussiens,
Leur infligeant & tous de ces blessures graves
Que ue peuvent guérir les savants chirurgiens ;
Car ceux qui sont tombés sous sa fatale étreinte
Sont 14, sans m;)uvemont, sur le terne gaion,
La poitrine brisée et la prunelle éteinte,

Maeélant leur dernicr rale a la voix du canon !
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Mais ¢e chanceux tireur qU¢ Phéroisme guide,
Pourra-t-il résister gux coups des ennemis ?
Regardesle : de sang sa tunique est humide ;
Nimporte ! il lutte encor, les membres tout meurtyis !
Puis, 6 bonheur ! il voit que Pennemi recule ;

Tl avance 3 la coursc avec ses compagnons,
Poursuivant les fuyards, les tuant sans scrupule,
Comme on écraserait du pied des moucherons !+,
Tout & coup il terrasse un soldat héroique -
Qui vient de dérober aux Frangais un drapeau ;

11 arrache au voleur cette belle relique,

Plus pure & ses regards que le cristal de Ueau |

Quel est done ce héros & la fiere encolure

Que Bellone a chargé des lawiers du vainqueur ?
Examincz les traits de sa noble figure,

Bt vous reconnaitrez le forgeron Franceeur!..
Les malheurs ont blanchi ses heaux cheveux d'ébéne
Et creusé sur son front un glorieux sillon ;

Blessé, mais non soumis, i} est semblable au chéne
Qui résiste longtemps aux coups du biicheron. ..

Tl baise avec amour le drapeau de ses péres,
Aprés Pavoir pressé tendrement sur son coeur;
Bt, saus respect humain, récite des priéres

Que sa famille, au ciel, doit répéter en choour !
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Toardeur chez les Prugsiens semble un instant renaitre,
“ar leur mitraille gronde encore avec éclat;
Mals, d'un coup d'wil, i} est aisé de reconnaitre

b

Que c'est le désespoir gui les pousse au combat..

Ducrot veut balayer ces bandes étrangéres
Qui croyaient par leur nombre effrayer les Francais :
« Braves soldats ! chassez ces infimes vipéres

Pour qu'elles n’osent plus nous troubler désormais...”

Pierre alors se redresse et prend sa carabine,
De Uéchee de la veille il veut venger Paffront.
Ciel! soudain son bras tremble et sa téte s’incline:

11 vient de recevoir deux balles dans le front!

I1 tombe sur le sol, théatre de sa gloire,
Ce modeste artisan que rien n’intimida,
En murmurant ces mots que je livee & 1"Histoire :

Adien, France chérie ! Adieu, beau Canada...

Ter {évrier 1387,

14
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MONTREAT,

A M. Louis IP'rEcuptTE

Batie au pied d’un roc a Paspect grandiose,
Et que Jacques Cartier appela Mont-Royal,
Cette belle cité, que le Pactole arrose,

Attachele progrés a son char triomphal.

Le commerce fleurit o fleurissait la rose,
Car il a étroné le régne végétal;
La voix de la vapeur — moderne virtuose —

Fait retentir 1 es airs d'un hymne magistral.

La vit dans 'harmonic un peuple hétérogéne
Dont les fils, chague jour, descendent dans 'aréne

Au seul mot d'industrie ou de prospérité.
1s révent d’établir sur ce sol historique

Une ville prospére, heureuse, magnifique,

Et ce beau réve touche 3 la réalité !

ler mars 1889.
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QUEBEC

A M. Narvorntox LrceNpre

Assise sur le haut d'un vaste promontoire
Dot le regard embrasse un féerique tableau,
La ville de Québee zemble du territoire

Etre la sentinelle ou le porte-drapeau!

Ses vienx murs délabrés, qui faisaient notre gloire,
Tombent de jour en jour sous les coups du marteau;
NWimporte ! elle progresse, et son nom dans I'histoire

N’en brillera pas moins d'un éclat pur et beau!

Elle 2 dormi longtemps; la voila qui se léve !

Un pont traversera, de 'une i l'autre gréve,

Le cours majestueux du large Saint-Laurent.

De superbes palaiz embelliront ses rues;
Des hotels dresseront leurs doémes dans les nues ; t

Et Vimmortel.\Champlain aura son monument ! i
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ROSE FANEE

Lautre soir, en ouvrant quelques fenillets de prose
Cachés sous la poussiére et jaunis par le temps,
Jen vis rouler & terre une petite rose

Qui me rappela heure ol Javais dix-sept ans,

A sa tige pendait un bout de sabin rose
Ou japercus le nom d’un ange aux traits charman ts
Quantrefois jadorai; mais, fleur & peine éclose,

La moxt vint la cueillir & quatorze printemps...

Je priai ce soir-1d — le eceur plein de tristesse —
Pour celle qui dora Vaube de ma jeunesse

Des rayons les PIUS purs des plaisirs et des ris...
Depuis, un autre amour a germé dans mon ame,

Etje vois tous les jours sa bienfaisante flamme

IHluminer le coeur de mes enfants chéris.

ler juin 1889,
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A M. E. AUBE, JOURNALISTE

A Poccasion de son mariage

Au banquet de Thymen le Scigneur te convie;
Accepte avee fierté, jeune homme, cet honneur,
Un ange d’ici-bas te consacre sa vie,

Son amour, ses secrets, ses espoirs de bonheur !

Il faut se marier! C’est bien 1a ce qu'envie
Tout étre raisonnable et doué d'un bon ceeur ;
Mais, dans ce sidcle ol 'ame & 'or est asservie,

Trop de femmes, hélas ! ne révent que grandeur!..

Sois heureux | sois heureux dans ton humble ménage |
Chasse loin les soucis, et que pas un nuage

N’assombrisse un instant le ciel de tes amours!
Dieu te donne aujourd’hui — récompense ineffable —

Une épouse au cosur d’or, intelligente, affable,

Qui fera de ta vie un tissu de beaux jours!

Juillet 1881,
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ASSET

A T/AMIRAT THOX

,
DE LA ¢ wagiciaNwe "

Va sur le Saint-Laurent, 6 ma muse chérie,
Offrir un humble hommage aux marins valeureux
Qui viennent sur nos bords, I'ame toute attendrie,

Pour voir ce beau pays fondé Par Jeurs aicux !

O muse, ne crains pas d’étre mal accueillie,
Les Francais sont toujours courtois et généreux ;
8'ils s'arment quelquefois du dard de V'ironie,

Ce n’est que pour punir les sots, les orgueilleux.

Dis-leur que, sur le sol de la libre Amérique,
Deux millions de ceurs, & la trempe énergique,

Ont promis aux Francais un éternel amour ;
Et dis-leur que, malgré ’épreuve et la souffrance,

La haine des tyrans et I'oubli de la France,

Ils n'ont voulu trahir leur promesse un seul jour !

ler aoiit 1878,
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A M. P-C. BEAULIEU

REvoxse

Oh 1 quils sont beaux ces jours ol la sainte espérance
Entonnait dans mon ame un chant plein de douceur !
Mon réve s¢ brisa, je connus la souffrance

Lt pleurai, mais en vain, ces moments de bonheur.,.

Berthe vivait pour moi ; J'avais s& confiance.
D'unamour grandissant nous goltions la saveur ;
Le prétre allait bientot bénir notre alliance,

Mais Berthe un soir partit pour un monde meilleur !

Je souffre maintenant — oui, je souffre en silence —
Et pourtant je bénis Vaustére Providence

Qui me versa U’absinthe et hui tendit le miel !
Je garderai toujours, mon ami, souvenance

De celle qui dora longtemps mon existence

Et brille désormais dans les splendeurs du ciel !

Avril 1880,
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LE TAC BEAUPORT

A M. M, PELLETIER

Jraime & te contempler, 6 lac, que la nature
A placé dans un lieu podtique et charmant !
J'aime & voir tes flots noirs refléter la ramure

Des pins que le zéphyre agite mollement !

Tt je songeque 1d, dans leur yepraite obscure,
Les Hurons, autrefols, vivaient paisiblement ;

’ ’ P H
Mais sur tes bords mon il ne voit plus Ia figure

D’un seul de ces héros : ils sont morts vaillamment...

Que de fois, 6 beau lac, aPTCSune victoire,

Les Huions revenaicnt, le front chargé de gloire,

Reposer prés de toi leurs membres tout meurtris ;

Et, que de fois aussi, Yhumble missionnaire,
Portant pour b ouclier la croi X, le scapulaire,

Allait y consoler ces malheureux conscrits !

. Ter aofit 1880,




— 220 ——

A MONSIEUR C...

Depuis deux ans, poete a Vame tendre,
Ta lyre d’or a suspendu ses chants.
Souffrirais-tu ? Mais 'oiseau fait entendre

Dans la douleur des murmures touchants.

Ton noble eceur doit pouvoir se défendre
Du désespoir et des chagring cuisants.
Tous nos pensers, bu le sais, doivent tendre

Vers le séjour du Maitre des puissants.

Sois courageux ! car ¢’estdanslasouffrance
Que nos aieux retrempaient leur vaillance

Quand ils luttaient pour la foi du chrétien |

Oui, chante encor : ta voix mélodieuse
Fera connaitre a la France oublicuse

Tes grands exploits du peuple canadien !

8 septembre 1885,
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REPOXNSE

[autre jour, cn passant, je vis dans le vallon
Une harpe au rameau d’un arbre suspendue
Le soleil lul versait comme des jets de plomb,

£t nul vent ne touchait sa covde détendue.

Un silence de movt pesait sur Uétendue,
Mais soudain un zéphyr, caché dans un buisson,
&en vint tourbillonner sur la harpe éperdue,

Et I'instrument divin rendit encore un son.,

Ami, mon luth gisait, frapp? par la souffiance;
Dans son désert bralant nul soufie d’espérance

Ne caressait mon cosur naveé par Ios chagrins.

Mais hier voire muse, harmonieuse brise,
Effleura de <on vol ma lyre qui se hrise,

It jo fredonne encor mes modestes refrain;!

\ C..

15 septembre 1885,



LK PRINTEMPS

.

A M. Pigrre-Gro. Roy, v “Graveur ”

Le givre g disparu. I'oisean dans la ramée
Exhale vers le cicl ses chants mélodicux ;
J’aurore verse & flots sur la rose embaumée,

Comme des perles d’or, les larmes de ses yeux.

Cest le printemps vermeil : la brise parfumée
Méle au bruit du ruisscau son murmure joyeux ;
Dans les bosquets en fleur, Pabeille, ranimée,

Bourdonne en butinant le miel délicieux.

O résurrection de la grande nature !
Doux printemps, jaime & voir ta riante verdure

Dérouler sur le sol son tapis de velours!

Quand tu brilles, le front du malheurcux se dresse ;
Les coours, jeunes ou vieux, tressaillent d’allégresse,

Lt d’'une méme voix célébrent les beaux jours !

Mai 1891,
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A TVAUTEUR

Qui, puisqu'il plitt @ Dieun de te faire podte,
: Courage done, jeune homime, au front plein de fierts !
1
f Et, malgré los ¢1ame ups de la foule inquidte,

Redis-nous plus souvent tes chants de piété.

Chante gussi nos foréts, notre rive coquette,
La jeunesse, 'amour et les beaux soirs d'66¢;
Exalte les grands noms que I'Histoire répéte,

Célébre les aieux, chante la liberté!

Chante avec les ruisscaux, les oiseaux et la brise.
Rappelle-toi toujours que l'art nous civilise

Et’ fait naitre I'espoir dans tout coeur ulcéré.
Souviens-toi que chacun se doit & sa patrie,

Et que 'homme oubliant son talent, son génie,

Tst indigne d’avoir au front ce feu sacré.

Aot 1877, h




REPONSE

Penser avant d’éerire est un principe expreés ¢

I1 est trop A’éerivaing qui ne pensent qu'aprés. ..

Ayant ces deux beaux vers gravés dans la mémoire,
Je devrais, n'est-ce pas ? on faire mon profit ;
Mais le désiv d’éerive, hélas ! parfois me fit

Oublier ce conseil d’un éerivain notoire |

Dix ton mea enlpa, car tes vers m’ont fait croirve
Que j'étals un poéte ot méme un érudit..,
Alors, ai-je besoin de me creuser 'esprit

Avant décrire? oh ! non —pour d’autres cette histoire...

Soudain je m’aper¢ois que ma vilaine lyre

Ne rend que des sons creux... Allons, avant d’éerire,
Jaurais dil, mon ami, penscr et repenser !
Désormais je mettrai ce précepte en pratique,

Ainsi je serai oins mordu par la critique

Dont la terrible dent ne cherche qu'a blesser !

Aont 1877,




A I’AMIRAT, CAVELIER DE CUVERVILLE

Lu & 1’amiral P2T une orpheline des Seeurs de la Charité

Notre ame a tressailli de joie et d’allégresse,
O pieux amiral, quand notre bon pasteur
Nous a transmis ces mots, doux comme une caresse :

# Ta France vous envoie un noble visiteur ! ”

Nous connaissions déja les vertus, la tendrosse

De I’ange dont Veuillot parle en admirateur; (*)
Vous avez hérité de sa grande sagesse,

Puisque votre France est celle du Sacré-Ceur !

Ah ! nous Vaimons aussi votre admirable Francet
Son nom est buriné dans le coour de enfance

Et brille en lettres d'or sur tous nos monuments.

Par elle nos aieux se sont couverts de gloire ;
Or comment voulezvous qu’en lisant leur histoire,
Nous n’aimions pas la mére autant que les enfants..,

19 aotit 1891,

(*) Madame de Cuverville, mére de lawiral.
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UN NOM GLORIEUX

A MES PETITS ENFANTS

Rosa mysticq,

11 st un nom que tout chrétien vénére
E4 qu'il apprend & chérir 84 berceau,
Un nom qui brille au ciel et sur 1a terre,

Densla cité, comme dans le hameau.

Un nom puissant qui calme Yonde amére
E$ meéne au port le fragile vaisseau,
Nom glorieux que des hommes de guerre,

Fn lettres d’or, mettent sur leur drapeau !

Et ce grand nom, c’est le votre, 0 Marie!
Nom que redoute et respecte Pimpie

Tt que, parfois, il invoque & genoux..,
Que votre nom, 6 mére virginale !
Soit 1e dernier que notre bouche exhale

Quand s’ouvrira Véternité pour nous!

Ter mars 1892




HYMNES, ROMANCES

ET

CHANSONNETTES



LA CRECHE DE NOEL (¥)
Musique de M. z\' Crépault

L’apre saison déroule sur la terre
" Son lourd manteau de neige et de frimas ;
Le vent du soir soupire avec mystére
Dans la ramure ou brille le verglas.
Il est minuit. Le carillon du temple
Jette aux échos un hymne triomphant,
s { Et le chrétien, 4 deux genoux, contemple

Avec amour un adorable enfant.

Décembre 1887,

{*) Dédié au révérend M. F.-H. Bélanger, curé de St-Roch, Québee.
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11 est plus grand que tous les rois du monde,
Plus radicux que Vastre universel,
Plus éloquent que la foudre qui gronde,
Plus pur et saint que les anges du ciel !
Et cependant, il est né sur la paille ;
Son divin corps éprouve des douleurs..,

Que Tunivers d’allégresse tressaille,

Bis.
ar cet enfant rachét e nos_malheurs !

I

Au front da ciel une étoile rayonne,
Guidant les pas des rois les plus puissants
Qui vont offrir — en guise de couronne —
Au nouveau-né l'or, la myrrhe et 'encens !
Allons chrétiens, a I’exemple des Mages,

Nous prosterner devant le Rédempteur !

Bi { Adressons-lui nos vertueux hommages
is.

Et redisons : Gloire au Libérateur !



LA CANADIENNE
Sur l'air de : % La Huronne ¥

Ravissante est la Canadienne

Avee ses yeux pleins de douceur,

Son teint rosé, son port de reine,

Qu'admire le fin connaisseur.

En robe de soie ou d'indienne,

Elle plait toujours au galant !
Bis, { Chantons aimable Canadienne,

Amis, dans un joyeux élan!



Bis.

Bis.

Il

Jadis, sur le champ de bataille,
Elle cueillit plus d'un laurier,
Et de nos jours elle travaille

A maintenir 'ordre au foyer;
De notre foi ¢’est la gardienne,
Le champion ferme et vaillant.
Chantons 'aimable Canadienne,

Amis, dans un joyeux élan!

I

Regardezla dans une féte

Rire et parler avec chaleur,
Puis souvent faire la conquéte
De celui qu'elle a pour causeur !
On la proclame magicienne,
Certes, c’ext bien I'équivalent..,
Chantons ) 'aimable Canadienne,

Amis, dans un joyeux élan!




v

Charitable autant que gentille,
Elle visite le réduit
Ot le feu rarement pétille,
Ot le bonheur jamais ne luit !
Et Por de cette humble chrétienne
Séche les pleurs de l'artisan...

is { Al! oui, chantons la Canadienne,

Amis, dans un joveux élan |

Janvier 1881



AUX RAQUETTEURS DE SHERBROOKE

Air: « Hiouppe! Hiouppe! sur la riviére, ete.”

Sherbrooke, ¢’est la ville
Bis. .

Ot 1a franche gaité,

Sur tous les fronts scintille,

I’ hiver comme Vété.
REFRAIN:

hiouppe! Hiouppe! sur la raquette
Chantant la chansonnette,
Hiouppe ! Hioupp e ! sur la raquette

Nous ne fatiguons pas!
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L'on vante sa largesse,
Son hospitalité,
Sa grande politesse

Et son urbanité.
RErrary:

Hiouppe ! Hiouppe ! sur la raquette
Chantant la chansonnette,
Hiouppe! Hiouppe! sur la raquette

Nous ne fatiguons pas!
I

Ses habitants s’amusent
Avec moralité,
Mais jamals ne refusent

De boire une santé !
REFRaIN:

Hiouppe ! Hiouppe ! sur la raquette
Chantant la chansonnette,
Hiouppe ! Hiouppe ! sur la raquette

Nous ne fatiguons pas !




Tls aiment la raquette
Puis savent la porter;
Leur gentille toilette

Fait plus d'un coeur sauter.

REFRAIN :

Hiouppe! Hiouppe! sur la raquette
Chantant la chansonnette
Hiouppe ! Hiouppe ! sur la raquette,

Nous ne fatiguons pas !
\!'

Ils sont déja quarante,
A part le comité,
Et compteront soixante

Avant la Trinité!
REFRAIN :

Hiouppe ! Hiou ppe ! sur la raquette
Chant ant la chansonnette,
Hiouppe ! Hiouppe ! sur la raquette

Nous ne fatiguons pas !
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Car toute la jeunesse
Désire raquetler ;
Elle comprend 'ivresse

Qu'on éprouve a trotter.
Rerramv:

Hiouppe ! Hiouppe ! sur la raquette
Chantant la chansonnette,
Hiouppe ! Hicuppe ! sur la raquette

Nous ne fatiguons pas !
VII

Et, bravant la tempéte,
Le froid, 'humidité,
Elle dit et répéte :

Courir, ¢est la santé !
ReFRAIN:

Hiouppe ! Hiouppe ! sur la raquette
Chantant la chansonnette,
Hiouppe ! Hiouppe ! sur la raquette

Nous ne fatiguons pas !
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Honneur & la raquette
A son ancienneté,
A sa forme coquette,

A son utilité.
REFRAIN:

Hiouppe ! Hiouppe ! sur la raquette
Chantant la chansonnette,
Hiouppe ! Hiouppe ! sur 1a raquette

Nous ne fatiguons pas !
X

Ce soulier poétique
Fut jadis inventé,
Sur le sol I’ Amérique

Par un homme futé |
REFRAIN :

Hiouppe ! Hiouppe ! sur la raquette
Chantant la chansonnette,
Hiouppe ! Hiouppe ! sur la raquette

Nous ne fatiguons pas!
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11 légua =on ouvrage
A la postérité,
Qui, depuis d'dge en age,

L'a toujours imité,
REFRAIN:

Hiouppe ! Hiouppe! sur la raquette
Chantant la chansonnette,
Hiouppe ! Hiouppe! sur la raquette

Nous ne fatiguons pas!
XI

O raquette, nos péres
Aimaient a te porter ;
Ils ne te laissaient guéres

Quiun instant pour lutter !

REFRAIN;

Hiouppe ! Hiouppe ! sur la raquette
Chantant la chansonnette,
Hiouppe ! IHiouppe | sur la raquette

Nous ne fatiguons pas !
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X

Tt nos bons missionnaires,
Prochant la vérité,
Sur ragucties légéres

Ont maintes fols monté,

ReFraiN :

Hiouppe! Hiouppe ! surla raquette
Chantant la chansonnette,
Hiouppe ! H1ouppe 1 sur la raquette

Nous n e fatiguons pas!
XU

Nous somines de leur race :
(est la notre fierté !
Comme eux, fendons 'espace

Avec agilité!

REFRAIN

Hiouppe ! Tliouppe! sur la raquette
Chantant la chansonnette,
Hiouppe ! Tliouppe! sur la raquette

Nous ne fatiguons pas !
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XIV

Que le vieux et le jeune,
Exempts d'infirmité,
Se présentent sans géne

Devant le comité.
Rerraix:

Hiouppe! Hiouppe! sur laraquette
Chantant la chansonnette,
Hiouppe! Hiouppe! sur la raquette

Nous ne fatiguons pas.
XV

Nous leur disons d’avance:
Vous serez acceptés,
Car les fils de la France

Par nous sont bien traités!
REFRAIN :

Hiouppe! Uiouppe! sur la raquette
Chantant la chanzonnette,
Hiouppe ! Hiouppe! sur la raquette

Nous ne fatiguons pas!




CHANT D’ADIEU

Musique de M. N, Crépault

Entendezvous ce glas, sombre harmonie,
Qui cause 3 'ame un douloureux transport ?
C’est le sanglot d’un frére 4 'agonie

Qui lutte en vain contre Pavide mort |

Naguére au banquet de la vie
I1 prenait place avec honneur,
Et sa figure épanouie .

Semblait refléter le bonheur.
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Tvre d'amour b d’allégresse,
T1 savourait mille désirs,
Quand soudain la mort vengeresse

Vit mettre nn terme & ses plaisies |

En lui dévobant la Tumiére,
La mort lui dit en triomphant :
« Ton corps deviendra la poussiére

Que foule le pied du passant !

“ Avant que tes lévres soient closes
Fais entendre ce dernier cri :
Adieu, plaisirs et réves roscs !

Adicu, monde que j'ai chéri 17

Mais unc voix enchanteresse
Lui glisse & V'oreille ces mots :
# Je suis la grice et la tendresse,

J e soulage et guéris les maux.
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{ Regrette ot confessé tes erimes ;
Jombats Satan avec fierté ;
Je donne aux édmes magnanimes

Ta bienheurcuse éternité ! 7’

Ah | chrétiens, prions pour ce {rére
Qui nous a dit un triste adien,
Et croyons que notre pricre

Attendrira le cceur de Dieu !

Entendez-vous les sons mélancoliques
Que I'orgue méle au glas mys térieux ?
Joignant nos voix & ces voix angéliques,

Pour notre frére intercédons les cicux |

Novembre 1882.



BLANCHE, TE SOU VI ENT-IL?

Musique de M. Edouard Vincelette

Te souvient-l de ces jours éphéméres

Ot 1e bonheur dorait notre chemin,

Ot nous causions sous les yeux de nes méres,

Coeur prés du eceur, et la main dans la main®?

En souriant, tu m’appelais ton frére ;

Je te nommais avec plaisir ma sceur.

Puis un matin —réminiscence amére —

Tu me laissas en proie 4 la douleur. ..
Blanche, te souvient-il ?

Blanche, te souvient-il ?
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Tu tenvolas vers la rive de Irance,

Pn me disant: ¢ Je ne toublicrai pas;

Jadoucirai ta brilante souffrance

En t’écrivant quand je serai la-bas!”

Et je suivis des yeux la blanche voile

Qui temportait dans le lointain brumeux;

Je priai Dieu d'allumer cette étoile

Qui méne au port le voyageur heurcux.
Blanche, te souvient-il ?

Blanche, te souvient-il ?
T

Tu m'avais dit quw'avec les hirondelles

Tu reviendrais pour ne plus me guitter...
Le printemps brille, et les oiseaux fideles
Sont revenus sous mon toit sabriter.

Toi seule, hélas ! 6 ma tendre colombe,
Ne voles pas & mon parterre en fleur ;

.
Le ciel a-t-il ouvert pour toi la tombe,
Ou bien le temps a-t-il fermé ton coour ?,.
Blanche, te souvient-il ?

Blanche, te souvient-il ?

Juin 1833.




CHANT DU CLUB DE RAQUETTE

< e IFroxtexac © de Québee

Musique de M. Josepl Vézina,

Nous subissons comme 100s ] éres,
Sans murmurer, le poids du jour ;
Mais nous aimons, joyeux compéres,
Sur la raquette & faire un tour!
Alors nos ceeurs pleins d’allégresse
Vibrent toujours a 'unisson ;

Tt, sous le froid qui nous caresse,

Nous redisons notre chan son !
REPRAIN :

O Frontenac, illustre gouverneur,
Notre patron du club de Ia raquette !
Pour exalter ta gloire et ton honneur,

Nous te fétons 4 la bonne franquette !



11

Lorsque le cicl couvre la terre

D'un manteau blanc aux plis moelleux,
Et que la lune, avec mystére,

Dore les champs de mille feux,

11 faut nous voir, quatre par quatre,
Raquette aux pieds, fendre le vent!
Comme des preux qui vont combattre,

Nous répétons tous : En avant !

REFRAIN @

O Frontenac, illustre gouverneur,
Notre patron du club de la raquette
Pour exalter ta gloire et ton honneur,

Nous te fétons & la bonne franquette !

e

Loin de la ville, assis a table
Et prés d'un pocle aux flancs rougis.
Nous buvons un vin délectable

Qui nous met gals, mais jamais giis...
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Puis, suivant la vieille coutume,

Un amateur sort le violon ;

Et nous dansons, en grand costume,

Lancier, quadrille et cotillon !
REFRAIX @

O Frontenae, illustre gouverneur,
Notre patron du club de 1a raquette !

Pour exalter ta gloire et ton honneur,
Nous te fétons 3 1a bonne franquette !

v

Parfois 'aurore aux teints de rose |
"Vient nous surprendre & sautiller !
Et notre front se fait morose,
Puizqu'il nous faut capituler...

Mais la gaité—douce compagne—
Renait soudain quand nous partons,
Car la raguette et le champagne

Nous font chanter sur tous les tons !
REFRAIN :

O Frontenac, illustre gouverneur,

Notre patron du club de la raquette !
Pour exal ter ta gloire et ton honneur,

Nous te fétons & la bonne franquette !
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Nous descendons d'un peuple sage
A TPame fiere. aux bras vaillants,
Qui glillustra par le courage

Et les exploits les plus brillants
Nous conservons o caractére,
—Méme en étant sujets loyaux—
Et 1*(\011(&11011@ sur cette terre

Les nobles fruits de ses travaux !
Rerraix :

‘0 Frontenae, illustre gouverneur,
Notre patron du elub de la raquette |
Pour exalter ta gloire et ton honneur,

Nous te fétons a la honne franquette !

Vi

Nous saluons tous nos confréres
Des autres clubs de ce pays,
Et leur disons ces mots sincéres :

O raquetteurs, soyons unis !
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Soyons unis, aux jours de {dte,

Dans nos transports et nos désirs !
Marchous ensemble A la conquéte

Du vral bonheur et dex plaisirs !
Rerrary :

O Frontenae,illustre gouverncur,

Notre patron du club de la raquette !

Pour exalter ta gloire et ton honneur,

Nous te fétons a la bonne franquette

15 février 1889,



HYMNE A SAINT-FRANCOIS D’ASSISE

Compost: POUR LE TIERS-ORDRE DE SAINT-SAUVEUR

Air: ¢ Faibles mortels "
I

O noble saint Frangois d’Assise,
Prétes Poreille 4 nos accents :

Nous célébrons avec I'Eglise

Vos bienfaits toujours renaissants !
Presque au seuil de votre existence,
Vous charmiez le pauvre pécheur
Par votre amour pour le Sauveur,

Vos suaves conseils et votre pénitence !

CH@®EUR :

Toujours, ange des cieux, toujours gardez nos coeurs
Contre toutes les malices
Et les artifices
Des espri ts tentateurs !
Oh ! notre ame
Vo us p roclame

Le plus puissant des divins bienfai teurs!
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I

A Dage serein de la vie

Ot Phomme se livre aux plaisirs,
Vous renonciez, I'ame ravie,

Au monde avee seg vains désirs.
La charité, divine ¢toile,

Dans notre ame attisait ses feux;
Et Jésus montrait 4 vos yeux

Sur la mer de douleurs votre esquif ala voile!

CHWTR :

Toujours, ange des cieux, toujours gardez nos cours
Contre tou tes les malices
Et les artifices
Des esprits tentateurs !
Oh ! notre ame
Vous proclame

Le plus puissant des divins bienfaiteurs !




TII

Il vous disait: ¢ Va par le monde
Précher & tous ma sainte loi;

Va combattre le vice immonde,
Fais naitre dans les cosurs la, foi 17
Nouveau soldat plein de courage,
Vous obéites 4 sa voix,

Prenant pour seule arme sa croix,

Pour unique drapeau sa radieuse image!

Cumug :

Toujours, ange des cieux, toujours gardez nos cours
Contre toutes les malices
It les artifices
Des esprits tentateurs !
Oh ! notre Ame
Vous proclame
+
Le plus puissant des divins bienfaiteurs

17



Vos sermots remplis déloquence
Electrizaient les plus méchants;

Vos vertus of votre indulgence
Avaient dex eharmes <éduisants.
Maints seeptiques suivaient vos traces,
Nans gonger ao<e eonvertir,

Lorsque soudain 1o repentiy

Pénétrait cans L e avee des flots de graces |

CHET

Toujours, ange des cleux, toujours gardez nos coeurs
Contre toutes les malices
Et lex artifices
Des esprits tentateurs!
Oh ! notre ame
Vous procliame

Lefplus puissant des divins Lienfaitenrs !




Puis quand sonna 'heure derniére,
Dieu vous trouva miy pour le ciel:
Vous aviez bu Vabsinthe amére,
Et vous alliez boire le miel...

O saint Frang ois, ami de Pordre,
Mettez la paix en notre cceur

A tin qu'il devienne meilleur,

Et propagez partout votre wuvre : le Tiers-Ordre!

CHEUR:

Toujours, ange des cieux, toujours gardez nos ceurs
Contre toutes les malices
Et les artifices
Des esprits tentateurs !
Oh ! notre ame
Vous proclame

Le plus puissant des divins bienfaiteurs !




FRANCE ET CANA DA

Alr :  Elle ne savaijt pas.’ Musique de A. Thomas

Elle ignova longtemps 'heureuse ot fiere France
Que nous Paimions toujours malgré son abandon,
Et que nous conservions—symbole d’espérance—

Son drap eau rayonnan t de gloire 4 Carillon !
Rerraix

Le ciel, & travers la tempéte,
Gruida nos pas vers le succaés.
O patrie, en ce jour nous célébrons ta féte !

O saint Jean, protégez (#is) le Canada frangais | ”
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I

La France & notre fgard nest plus indifférente ¢
Elle sait notre histolre et la conte en pleurant !
Souvent le pavillon de sa nef élégante

1 g

Flotte comme autrefols sur le beau Saint-Laurent !
JEFR AN :

Le ciel, & travers la tempéte,
Guida nos pas vers le sueeds.
O patric, en ce jour nous célébrons ta féte !

O saint Jean, protéger (bis) le Canada frangais !
1T

Qui, la France revient visiter notre plage
O coula tant de fois le sang de ses héros ;
Elle retrouve ici ses meeurs ot son langage,

Et voit que ses neveux lui sont restés loyaux !
Rereaix :

Le cicl, & travers la tempéte,
Guida nos pas vers le succés,
O Patrie, en ce jour nous ¢élébrons ta féte !

O saint Jean, protégez (bis) le Canada francais 1

24 juin1889..




CIIANT DE IOUVRIER

Musigue de M. R. Lyonnais

ler CovrrLer

Quel est ce Camadien

Qui pasze dans la vie

En préchant harmonie

Et pratiquant le bien?
C’est Vouvrier,

CTest Vouvrier !

REFRAIN:

Reposons-nous, joyeux confréres,
De nos labeurs, de nos cfforts.
Amusons-nous commne nos péres,
Soyons unis pour étre forts !

En vrais lurons,

Sur tous les tons,

Chantons, chantons t
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2éme Covprer

Qui done, 4 dix-huit ans,

Sans crainte cutre en ménage,

N’ayant pour tout partage

Que ses deux Lras vaillants ?
(Cest Pouvrier,

Clest Vouvrier!

Rernrain:

Reposons-nous, joveux confréres,
De nos labeurs, de nos etforts.
Amusons-nous comme nos péres,
Soyons unis pdur étre forts,

En vrais Jurons,

Sur tous les tons,

Chantons, chantons!
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Jéme CoUPLET

Au temple du Seigneur,

Quel est celui qui prie

Pour su chére patrie

Avec 1;fus de ferveur?
C'est T'ouvrier,

Clest ouvrier!

REFRAIN :

Reposons-nous, joyeux confréres,
De nos labeurs, de nos efforts.
Amusons-nous comme nos péres,
Soyons unis pour étre forts.

En vrais lurons,

Sur tous les tons,

Chantons, chantons !
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dome Covener

Qui marche au premier rang,

Latote haute ot fidre,

Et porte la banniére

Le jour e la Saint-Jean ?
est Fowvrier,

Crest ouvrier !

Rerraix:

Reposons-nous, joveux confréres,
De nos labeurs, de nos efforts.
Amusons-nous comme nos péres,
Soyons unis pour étre forts.

En vrais lurons,

Sur tous les tons,

Chantons, chantons !
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Seme Courner

Qui supporte toujours

Avee joie et courage

T humble et pénible ouvrage

Et le fardean des jours ?
("est Vouvrier,

Mest Vouvrier!

RerFrAIN @

Reposons-nous, joyeus confréres,
Do nos labeurs, de nos efforts.
Amusons-nous comnne nos peres,
Soyons unis pour étre forts.

En vrais lurons,

Sur tous les tons,

Chantons, chantons !



6ime CorveLer

Qui fait fe Cunada

Siviche et =i prospére?

Ce n'ext point I'Angleterre

A qui Fonnous céda—
Clest 'ouvrier,

C'est 'ouvrier!

Rerraiy :

Reposons-nous joyvenx confréres,
De nos labeurs. de¢ nos efforts.
Amusons-nous comme nos péres,
Soyons unis pour étre forts,

En vrais lurons,

Sur tous les tons,

Chantons. chantons !



— 204 -

7eme COUPLET

On done est la vigueur,

L’espoir et U'allégresse,

L'amour et la tendresse

Et surtout le bonheur ?
Chez Touvrier,

Chez Vouvrier !

REFRAIN ¢

Reposonsnous, joycux confréres,
De nos labeurs, de nos efforts.
Amusons-nous comme nos péres,
Soyons-unis pour étre forts.

En vrais lurons,

Sur tous les tons

Chantons, chantons !

Septembre 1801,



CILANSON DES NOCES DOR

DEDIEE AU VIBUX PATRIOTE, M. J. Savviar

ler Co vrLET

Nous_accourons ici, bien-aimés pére et mére,
Avee nos fiers enfants pour f8ter ce beau jour
Ot le ciel, exaugant notre ardente priére,

Bénit vosicinguante ans de bonheur et d 'amour,
REFRAIY !

Nos ceeurs reconnaissants
Débordent d’allégresse,
De voeux et de tendresse

Pour vous,nobles parents! (J34s)



2éme CouvrLer

Vous auricz pu peut-étre acquérir Ia richesso
Et méme les honneurs que réve Uorgueilloux,
Mais vous avez comnpris, dans votre humble sagess ¢,

Que 'honndte labeur rend lhomme plus heureux.
Rerraiv:

Ah't vive le labeur!
Car Pouvrier modéle
st la brebis fideéle

Du céleste Pasteur | (Bis)
3éme CourLer.

Que dire en terminant cette pale romance
Ecrite en votre honneur, vénérables parents !
Puisse, dans sa bonté, la sainte Providence

Vous accorder des jours nomb reux ot consolants

REFRAIN ¢

Votre lune de micl
Qui désormais scintille
Aux yeux de la famil le,

Reluira dans le ciel ! (Bis)




LA CAPRICIEUSE

Musique de M. Edouard Vincelette

Quand je vous vois, petite,
Sur moi fixer les yeux, .
Alors mon coeur palpite,
Ft je me sens heureux.

Mais si j’ose, méchante, /

Vous dire un mot d’amour,

Vous prenez I'épouvante } .
is.

En me criant : bon jour !

18
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Quand je cause ¢t ricane
Avec un beau minois,
Vous m’engendrez chicane
Et m’appelez : sournois !
Mais si jentre en colére,
Un instant, contre vous,
Votre bouche profére

l Bis.
Aussitot des mots doux ! j

Il

Quand je pleure et soupire,
Vousriez aux éclats ;
Et gquand je ris,.c’est pire:
Vous pleurez comme un glas !
Quand je dis: ¥ Je désire
Vous entendre chauter, ”

Vous vous mettez a lire
Bis.
Qu bien a meaditer !



Je subis ces caprices
Depuis longtemps, hélas |
Mais de vos artifices
Aujourd’hui je suis las.
Moi, je veux une amante
Au ceeur noble et pieux:

Vous étes trop changeante
is
Pour rendre un homme heureux !

20 aoht 1886,



LA CHANSON DU PETIT PORTEUR

Air: ¢ Dis-moi, soldat, t'en souviens-tu?

Vous qui coulez une douce existence
Dans cette yille ot tant de malheureux
Mangent le pain amer de l'indigence,

En ce beau jour, ah | soyez généreux!
Entendez-vous frapper & votre porte ?
Allez ouvrir 4 I’enfant matinal

Qui, plein d’espoir, fidélement vous porte,

Avee ses veeux, la chanson du journal.



11 n’est pas grand, néanmoins il est homme
Par le courage et surtout par honneur.
En le voyant, 'abonné le surnomme

Le messager de joie et de bonheur.

Mais il est pauvre, et s’en fait une gloire,
Voulant sans doute imiter le Sauveur !

En quelques mots il conte son histoire

Dont le récit émeut tout noble coeur!

11I

Regardez-le : son petit corps frissonne
Sous les baisers de la neige et du vent;
Hélas ! il n'a, pour Phiver et 'automne,
Qu’'un mince habit raccommodé souvent !
Malgré le froid, il marche sans relache
Pour obéir 4 la voix du devoir,

Et rien ne peut le ravir & sa tache

Tant qu'il lui reste un souscripteur & voir !



1v

Ah ! n’est-il pas (douloureuse pensée)

Le seul appui d'un infirme vieillard,

Qui, sous le toit de sa hutte glacée,

Souffre en levant vers le ciel son regard ?..
Et ce vieillard — sublime prolétaire —
Jadis peut-&tre a vaill amment lu tté

Contre les fils de la fisre Angleterre,

Pour notre langue et notre liberté...

O Canadiens, en ce jour d’allégresse,
Prétez loreille aux soupirs du porteur !
De scs parents soulagesz la détresse,

I1 vous supplie au nom du Créateur !
Donnez-lui done cette part du bien-étre
Qui sert parfois & votre vanité ;

Et dans vos cceurs alors Dieu 3ra naitre

Les purs rdyons de sa fglicité

ler de an 1887,



ROSE, ECOUTE-MOI

Musique de M. N. Crépault

Pourquoi, ma mignonne,
Ne souris-tu pas

Quand ma main couronne
Ton front de lilas ?

Tu fais la pleureuse,
(Pest folie & toi ;

Sois done plus joyeuse : }
Bis

Rose, écoute-moi !



2R

Lorsque la nature

Se pare de fleurs,
Toute créature

Doit cacher ses pleurs.
Ah ! ta bouche chante,
(Cest gentil & toi !

Ne sots plus méchante :

Bis.
Rose, écoute-moi !

i

Depuis deux mois, Rose,
Mon ceeur esten feu;
Je t’'adore et jlose

T'en faire 'aveu.

Quoi ! cela t’'offense ?
Tu ris de ma foi ?

C'est trop d’insolence :

Bis.
Rose. dcoute-moi !



12 février 1882.
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v

Un jour, ma coquetbte,
Tu désireras
L’amoureux poéte

Et ses doux lilas ;
Mais d'une autre reine
Il sera le roi,

Et dira sans peine :

Rose, éloigne-toi !



RAYONS ET OMBRES

Musique de M. N, Crépault

Javais cru que la vie,
Dans ma simple candeur,
N'était qu'une série

De jours pleins de bonheur ;

Que les mortels, sur cette terre,
Buvaient le miel de I'a nitié,
Et que le riche au prolétaire

Prodignait l'or et la pitié.
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REFRAIN :

Hélas ! hélas ! ces réves roses,
Sous la faux du destin,
Comme les belles roses,

Tombérent un matin !. .

Il

Depuis ce jour, mon ame pleure
Et ne croit plus a la gaité.
Et le dirais-je ? 4 certaine heure,

Je doute de la vérité !

REFRAIX :

Sans cesse en proie a la souffrance,
Rien ne me semble beau.
Et la désespérance

Me conduit au tombean’



]
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Oh ! qu'ai-je dit ? mon Dieu, pardonne
A ma faiblesse, & ma douleur !
En me plaignant, je déraisonne,

Car n'es-tu pas mon protecteur ?

Rerraix :

Du ciel, écoute ma priére

z

Qui s’éléve vers toi;
Sois toujours ma lumiére,

Mon espoir ¢t ma foi!



LES CANADIENS

Musique de M. Joseph Vézing

Les Canadiens ont pour les fétes
Un gotit qu’ils tiennent des ajeux
Les charmes des plaisirs honnétes
Séduisent leurs copurs généreux.
Ils ont bravé tous les orages
Sans jamais perdre leur fierté,
Et cultivé sur nos rivages
La fleur de I'hospitalité.

19 .
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Hs fotent Dicu, veine. patrie,
Par des concerts méiodieux,
Pratiquent la galanterie

Envers le sexe gracieux.

H: choment les anniversaires
Des jours ot leurs braves soldats,
A de terribles adversaires,

Livraient de gloricux combats !

i

La chicaniére politique

Les divise presque au berceau,
Mais le souffle patriotique

Les rassemble sous le drapeau.
Contre L'outiage ou l'injustice,
Enzemble ils élévent la voix

FEt s'imposent tout sacrifice

Pour le triomphe de leurs droits.
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v

TIs sont les vrais fils de 1a France
Par le caractére et le cosur,

Car au milieu de la souffrance

/s conservent leur belle humeur !
Oui, Geujours gais comme leurs péres,
Mais plus hem;et}/x en vérité,

Ils vivent désorﬁm}.ﬁ prospéres,

Dans la paix ct la liberté 1

Septembre 1801,



UNE GERBE D’ACROSTICHES



A DL VICTOR BILLAUD L

Seerdtaire Je P Académ e des Muses Saatones, & LBouun, Frarce?

Acsile du poéte, 6 belle Académic,
Congrés ot siége soul le talent reconnu, *
Al !tu daignes offrir, trop généreuse amie,

Mans ton temple un fauteuil & moi, barde inconnu !

Eh ! que pourraisje faire au miliea de ©OT fréves
Maris par la science et le rude labeur,

Xmberbe que je suis ? . Joubliais : leurs lumiéres

Eclaireront la voic & mon esprit réveur,

Du reste, pour avoir un titre & leur estime
Xt le droit précieux de suivre leurs legons,

Souvent je leur dirai dans le langage intime :
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Ma lyre pour la France aura toujours des sons !
Wnissant mes accords & ceux de nos podtes,

Sulte, Gingras, Gauvreau, Fréchette et Beauchemin,
En cheur nous chanterons 8¢s brillantes conguétes,

Sa grandeur, sa richesse ¢t son heureux destin !

Sait-elle assez comment nous Paimons, cette France ?
Ah!nous le lui dirons avec un fier accent.

Nous avons partagé sa gloire et sa souffrance,
M'érrassé ses rivaux, lutté vingt contre cent,.,

Oui, Paccepte, Monsieur, vos offres gracieuses !

Nos muses désormais franchivent I'océan ;

Et voyageant ensemble elles diront, joyeuses :

Succés, gloire 4 Québec ! Succés, gloire & Royan !

10 avril 1885,



LA FEMME CANADIENNE

N’oublions pas I’héroique gardienne

De nos berceanx et de notre foyer;
Chantons en chocur la femme canadienne;
Et couronnons sa téte de laurier!

Purrtias Huor,

Le touriste qui foule un instant nos rivages
Autrefois habités par des hordes sauvages,
Craint-il de rencontrer au bord du Saint-Laurent,
Armé d'un long poignard, quelque barbare errant?
Non, car il nous connait, admire nos victoires,
Aime & venir réver sur nos fiers promontoires
D’olt son regard embrasse un féerique tableau,
Image suspendue entre le ciel et I'eau !

Eit lorsqu'il apergoit la femme canadienne—
Noble eeeur, que le ¢iel nous donna pour gardienne—
Nul autre objet ne peut désormais le ravir,

Et son plus grand bonheur serait de la servir !
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Eh bien, nous yul vivons sous attrait de'ses charines,

Nous, que sa douce voix console cu nos alarmes,

Giraviseons le Parnasse oit ffeurissent les vers,
Et pour clle encillons mifle honquets divers.

Ne disons pas de mal contre lox avntres femmes,
Elles nous eriblevaient de fines épigrammes !
Rimer en leur honneur, Lol nest pas mon désiy,
A lears bavdes je laisse al<ément ce plaisic,..

La femme canadienne @ oh ! quel nom poétique !
Et comme il {ait vibrer ame patriotique !

Sulte, Polsson, Fréchette of Tegendre ont chanté

"Hour i tour sur leur Inth co nom si respecté !

Blonde ou brune, ses yeux brillants d'intelligence

Telairent sa figure aux traits pleins:d’indulgence ;

"Tlincarnat de sa bouche aux roses fait affront ; i
Tiéclat de ges chevenx pare son joli front 4
En un mot, d’une reinc elle a Vair, I'élégance ! .. <1
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Tneapable de vivee an sein de Vignorance—
Nayanl pour cet élat que glace et que froideur—
Son esprit au travail se livee avee arieur,

Tourmente la science, eb, durant des années,

Recueille des moissons de choses raisonnées.

; i
WUn matin. franchissant la porte du couvent,
Tnstruite et gradude, clle dit : en avant !
Travaillant derechef sous le toit domestique,
Fille acquiert un art agréable et pratique.

#*

¥ ¥ H

H

Modestie, o sublime ¢t trop rare vertu ! #
G donc te retrouver ? dis-nous, ol loges-tu ? 3

Pix wille voix pourraient me répondre, attendrios : 2
Elle est dans tous les eceurs de vos femmes chéries I

Silence, i ne faut pas blesser humilité 5 A

Taisons sur ce sujet, méme la vérité,
Eit que sa modestie envahisse notre ame !
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Pouce autant que modeste, elle souffre le blame
‘Qu parfois le releve avec habileté —

Unissant la finesse 4 la franche gaité —

Chasse de nos foyers la folle zizanie

Et fait régner partout la joie et harmonie.

C’est pour elle un bonheur d’assister I'indigent,
Mélas ! abandonné par le riche souvent,

Au chevet du malade, elle accourt la premiére,
Raméne Uespérance an seuil de la chaumiére,
Enculque dans Yesprit des jeunes et des vieux
"Fout principe qui doit rendre I'homme pieux.
Aux kermesses du pauvre, elle dresse la table,
Badine en déployant un courage indomptable ;
Le riche avec plaisir lui donne & pleine main ;

Et, grice 4 son bon ceur, le pauvre aura du pain |



oh i
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Fonneur lui soit rendu ! car aux jours de souffrance,
Escortant le superbe étendard de la France,

Riante, elle volait toujours au premier rang,

Offrant 4 son pays son courage et son sang...

Xls ne sont plus ces jours ol Phumble Canadienne

Quclquefois ripostait a la balle indienne.

Wn autre saint devoir occupe son esprit:

Enseigner & ses fils la fol de Jésus-Christ!?

82 VOIX __ ga douce voix 4 nulle autre pareiile —
Inspire le respect et charme notre oreille ;
Aorateur, le poéte et le vieil érudit

Geoutent cette voix que ma muse applaudit...
Poursavoirla raison du respeet qu’elle inspire,
Allons consulter ceux qui sont sous son empire,
Et tous nous yrépondront avec de fiers accents :
Nous savons que son ceur est pur comme V'encens ¥
Qui de nous oserait contester a cet étre
Une telle vertu, la plus grande peut-gtre?
Xl serait, celui-la, (jen appelle au lecteur)
Monni de tous les siens comme un vil imposteur |
Oui, la Canadienne est I’honneur de notre race 3

Nous sonmes trés heureux de marcher sur sa trace.



Or, le vingt-quatre juin, dans le temple wvge uoll;s;
Recueillie en son ame, clle prie & genoux. ?
Aprés avoir longtemps, pour sa chére patrie,
Tmploré les faveurs de la Vierge-Marie,
Triomphante, elle vient voir ses fils, orgucillenx,
Déroulant des combatx les drapeaux glorieux ! -

Eile les suit des yeux, a Fombre de Uérable,

Sourit a leur bonheur qui semble inénarrable.

Xls sont heureux vraiment ces rejetons gaulois,
Défenseurs, au besoin, du pays, de ses lois !

OGh! Dieu, qu'elle est contente et qu'elle est empressée!
L/ amour de la patrie enflamme sa pensée !

Elle voudrait pouvoir—Dbénissant le Seigneur—
S'élancer dans les rangs, marcher avec honncur!

Ah! mais la convenance (arbitre tyrannigue

Voulant que 'homme seul, sur ce sol britannique,

Alt droit de s'affirmer 4 la face des cieux),

Inierdit & la femme un réle aussi pieux.

Tandis que nous faisons ce doux pélerinage,

Cher au pauvre artisan comme au grand personnage,
Gptant pour sa demeure, elle y vole... et bientdt

N’a plus pour la patrie une pensée, un mot !

Non ! car elle contemple une enfant caressante :

Une enfant pour son caeur vaut la patric absente. ..



X on exalte partout son hospitalité,
Autant que ses vertus et sa noble beauté ;
tar son logis (parfois une humble maisonnette
Abritant une blonde oun gentille brunette),
N saurait contenir cenx qui veulent, le soir,

Avides de bonheur, & son foyer s’asseoir.

Iéesse par la grice of par la courtoisie —
Ignorant du flatteur la tendre hypocrisic —
Elle sait-plaire & tous; méme les inconnus

Ne Vapprochent jamais sans étre bien venus.
Nos ancétres, comme elle, abhoraient 'étiquette
Et savaient s'amuser & la bonune tranquette.

1ls mmodulaient gaiment et redisaient en cheour

L.cs modestes refrains qui font battre tout ccour:

“ Jee la Canadiene,

1ole, mon corury vole! ' ete.

La femmme canadienne a pour titre de gloire

Une fécondité que vantera 'histoire :
Emmense privilége offert par i'Eternel.

{ A cclle qui comprend le devoir maternel.
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Wtile & son pays, cette mére admirable

Remplit au Canada son role incompamble

Avce un hérq'}'sme inflexible, enchanteur,

Xnspiré par I'amour divin du Créateur.,

Tendre pour ses enfants, mais tendre sans faiblesse —
Pésirant sloigner le vice qui les blesse __

Ribecea d'un autre age, elle veille sur eux,

Kt fait naitre en leur cecur des germes vigourcux..,
Scs enfants ont prouvé déja qu’ils sont des hommes;
Soldats, prétres, tribuns, artisans, agronomes,

Xon mille endroits ils ont — je le dis fierement __
MDéfendu notre honneur en luttant vaillamment.

Xt de nos jours encore, ils combattent ensemble
Sur un autre théatre ou la foi les rassemble,

Adorant 'Eternel, ils délendent ses droits,
Unissent leurs talents dans des combats adroits,
Touché de leur amour, Di eu les immortalise

En voulant que I'un d’eux soit prince de 'Eglise... (*)

Louons la Canadienne ! exaltons sa beauté,

Sa gloire, ses vertus et son urbanité !
Juin 1884,

(*) on Ewincnce le cardinal B.~A, Taschereau.
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(’en es’ fait maintenant, pareils aux hiron delles,
Partez ; qu’un méwe but vous retrouve fiddles.
Et moi, pourvu qu’en vos combats
De votre foi nul cosur ne doute,
Et gq’une dme en seeret écoute
Ce que vous lui dires tout bas. ..

Al ! mes pauvres oiscaux que j'élevais en cage,
Mésanges dont les chants dissipalent ma douleur !

En essaim vous volez vers un riant bocage

Sans savoir que 'aspic se cache 30 us 1g fleur.. |

Pourquoi done avez-vous ainsi quitté ma chambre
Ou le mii ¢t Pamour vous étaient prodigués ?

Et votre nid moelleux toujours chaud quand décembre

)
1

Naccage la ramure ol trénalent vos ainés ?
Xvres de liberté, de gloire et d’aventure *
Eh ! oui, voild Pappab qui faseine et capture

8i souvent les oiseaux... et méme les humains !

ler Avril 1892
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